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Podpredsednik zveznega izvrine-
ga sveta SFRJ in zvezni sekretar za
zunanje zadeve Miled MiniE je v
forek na seji zveznega zbora skup-
$&ine SFR] govoril o odnesih Jugo-
slavije s posameznimi sosednimi
driavami. Glede odnosov z Av-
strijo je poudaril:

Naii odnosi z Avstrijo se dobro
razvijajo na ve& podroéjih, obsto-
jijo pa objekitvne moinosti za e
Zide sodelovanje. Toda odnose
med naio driavo in Avstrijo obre-
menjujejo vpraianja, s katerih re-
Sitvijo Avstrija odla3a e dolga le-
fa, in to kljub jasnim obveznostim,
ki izvirajo iz mednarodnih pogodb.

VYiada SFRJ, je izroéila viadi re-
publike Avstrije 29. okiobra lefos
profestno noto. Nota je bila objav-
ljena in je nadi javnosti znana v
celoti. Zaio tukaj poudarjam samo
dejstvo, da je bil neposredni povod

NereSena
Vprasanja

bremenijo odnose
med Avstrijo
In Jugoslavijo

za fa nad korak najnovejii pritisk
na slovensko in hrvaiko manjiino,
katere poloiaj se fudi sicer neneh-
no slabia, zdaj pa celo pogojujejo
njlhove osnovne pravice s tako
imenovanim ,.preitevanjem” manj-
3ine, kar je v popolnem nasprofju s
preciznimi in z ni¢imer pogojenimi
doloéili driavne pogodbe o usia-
novitvi neodvisne in demokratiéne
republike Avstrije.

Stalno smo opozarjali avstrijsko
viado, da ne vresniuje svojih ob-
veznosti iz driavne pogodbe ka-
kor tudi drugih znanih obveznosti
do Jugoslavije iz pogodb, ki jih je
podpisala tudi sama Avsirija. Na-
dalje smo opozarjali na delovanje
doloZenih ¥ovinistiénih in neonaci-
sti¢nih sil, ki ni naperjeno samo
proti pravicam in polofaju manjsin,
marve? fudi proti dobrim jugoslo-
vansko-avsirijskim odnosom, kakor
tudi na akcije proti nadi driavi, ki
jih izvajajo s pomoéjo avstrijskih
javnih obéil, s firjenjem napaénih
informach in laii o nali driavi, da
bi Jugoslaviji povzroiili 3kodo in
spodkopali ne le dobre jugeslovan-
sko-avstrijske odnose, marveZ tudi
odnose med naio driavo in fretjimi
driavami.

Rad bi poudaril, da smo fudi nad
najnovej¥i korak — Iizroditev nofe
avsirijski viadi — storili v korist ure-
ditve odnosov s sosedno Avstrijo in
ustvarjanja moZnostl za vsestranski
razvo] odnosov in dobrega sosed-
skega sodelovanja, kar je po na-
fem mnenju v Interesu narodov
obeh driav. Predvsem pa je fo od-
visne od pripravijenosti avsirijske
viade, da kon&no zaéne konstruk-
tivno redevali obstojele probleme.

Svet je pred nalogo

da reSi vprasSanje
prehrane Clovestva

V Rimu se je v torek zacela sve-
tovna konferenca o prehrani. Veé
kot tiso& delegatov z vsega svetaq,
med njimi 3levilni zastopniki naro-
dov, ki gladujejo, se je zbralo na
velikem posvetu, kjer gre za morda
najvainejie vprasanje danasnjega
éloveitva — kako prehrani svetov-
no prebivalstvo.

Rimska konferenca se je zacela
v dneh, ko postaja svetovna pre-
hrambena slika mraénejia kot kdaj-
koli po drugi svetovni vojni. Na io
dejstvo je v svojem ofvoritvenem
govoru opozoril fudi glavni tajnik
OZN dr. Waldheim, ki je v drama-
tiénem tonu prikazal nujnost takojsi-
njega redevanja problema prehra-
ne.

Svetovna konferenca o prehrani
— je poudaril dr. Waldheim — je
zadnja velika konferenca Zdruzenih
narodov v tem letu. O njej gre be-
seda, da je odlodilne vaznosti za
ohranitev ¢lovestva. Menil je, da
hrana sicer ni edini gospodarski in
socialni problem, s kaferim se so-
ota mednarodna skupnost, je pa
vsekakor nojbolj pereé. To je ute-
meljil s podatkom, da so se svetcv-
ne rezerve Zivil po letu 1972 znova
zmanjsale: rezerve, ki so zna3ale
leta 1970 e okoli 60 milijonov ton,
so se v letu 1974 skréile na komaj
22 milijonov ton.

.Dvesto milijonov otrok stradag,”
se je glasila ugotovitev dr. Wald-
heima, ki je dejal, da so driave
proizvajalke hrane na nesreco za-
sledovale zgolj lasine, nacionalne
cilje. Do konca tega stolefja se bo
po njegovem mnenju morala pro-
izvodnja prehrane veé kot podvo-
fjiti. Zato bi morala konferenca izde-
lati konkretne predloge za resitev
najbolj kriznih delov svela; to naj
bi bil naért za prihodnje dve leti.
Poleg tega bi morali pripraviti na-
é&rt za obdobje do leta 1980 in
konéno 3e naért za osemdesela
leta.

Glavni tajnik OZN je naglasil,
da takojinje ukrepanje zahieva ne-
sorazmerje med rastjo prebivalsiva

(predvsem v najbolj revnih deze-
lah) in proizvodnjo hrane. Ce se
proizvodnja v nerazvitih dezelah
ne bo zvisala, bo ¢ex deset let
mednarodna skupnost pred nalogo,
da zbere od 85 do 100 milijenov
ton zitaric letno, ¢e naj ne dopusti
mnoZiénega umiranja v dezelah za
zdaj 3e nerazvilega svela. Zato se
je Waldheim zavzel za zviianje po-
modi razvitih za nerazvite,

Ze {akoj no zaéetku konference
pa se je pokazalo, da je osnovni
nesporazum, zaradi katerega proiz-
vednja hrane v nerazvitem svetu ne
raste tako, da bi lahko dohitela
rast prebivalsiva, treba iskali v po-
liticnih tedencah. Tisti, ki proizvaja-
jo najveé hrane, raéunajo, da bo
nerazvili svel vedno bolj odvisen
od njih in da be forej hrana njiho-
vo politiéno oroije.

Prav takim tendencam se hoce
zoperstaviti ve&ji del udeleiencev
svetovne konference o prehrani.
Tudi predsednik italijanske republi-
ke Leone se je zavzel, da bi pro-
blem odpravljanja lakote relevali
ne kot nekakino tehniéno, ampak
kot ZIgoée mednarodno vpraianje:
«Treba je poiskati reditev, ki bo
pomagala, da bomo prepreéili fir-
jenje prepada med bogatimi in si-
romasinimi drzavami.”

\brososedsklm sodelovanjem.”

e Odloéno opozorilo
na rusilne sile v Avsiriji

Predsedstvo in izvrini odbor republilke konference SZDL
Slovenije sta bila na seji dne 30. okiobra seznanjena o izrogitvi
note republiki Avstriji s sfrani lugoslavije dne 29. okfobra 1974.
V tozadevnem sporoéilu o seji je refeno:

~Dejsive, da je kil storjen fa odloéni korak s strani Jugosla-
vije v podporo boju slovenske in hrvatske narodnoestne skupnosti
v Avstriji za uveljavljanje njunih mednarodno zaiitenih pravic
in s tem fudi v podporo boju vseh naprednih sil proti neofasizmu
tako v Avstriji kot drugje v sveiu, pomeni obenem tudi odraz na-
Jega preko celotne fronte SZDL izjavljenega protesta in volje.

Predsedstvo in izvrini odbor RK SZDL Slovenije vidita v
tej nofi jasno in odloZno opozorilo na fiste pojave v Avsiriji, ki
ruiijo temelje, na katerih je bila vzpostavijena neodvisna demo-
kratiéna republika Avsirija, obenem pa postajajo vse vedja ovira
za nadaljnji razvoj odnosov med sosednjima drfavama, za ka-
tere sta si Jugoslavija in Slovenija vedno prizadevali v skladu z
njuno sploino mircljubno mednarodno politike in posebej z do-

~

Tudi gradis¢anski Hrvati

opozarjajo na neizpolnjene obveznosti Avstrije

»,Od podpisa drzavne pogodbe je
minilo skoraj 20 let, ne da bi bili
sprejeli en sam pozitivni ukrep v sme-
ri zaldite obstoja hrvatke narodne
skupnosti. Narobe, v nasprotju s po-
speSevalno manjiinsko politiko, ki jo
je oznanil zvezni kancler, nam
zmanjiujejo doslej zagotovljene in v
primerjavi z narodnimi skupinami v
drugih  drzavah skromne podpo-
re .
To je le ena izmed ugotovitev gra-
di¥¢anskih Hrvarov, ki enako kot ko-
roski Slovenci zavradajo neresniéne
wrditve odgovornih in neodgovornih
krogov v Avstriji, da je manjiinsko

hova.

Jugoslaviji.

BIELKA IN VLAHOV

razgovarjala o noti

Avsirijski zunanji minister dr. Bielka je sprejel dne 1, novem-
bra na svojo zahtevo jugoslovanskega veleposlanika ing. Via-

Njun razgovor se je nanaial na dvosfranske odnose v luéi
zadnje jugoslovanske note, s kalero je jugeslovanska viada pro-
festirala pri avsirijski viadi zaradi neizpolnjevanja dologil dr-
iavne pogedbe, ki se nanaiagjo na zailito slovenske in hrvadke
manjiine fer drugih mednarodnih obveznosti, poleg tega pa ob-
tofila avstrijsko viado, da dopulia, da se v delu avstrijskega
fiska In na avsirijskem ozemlju vodi sovraina propaganda profi

(Besedilo jugoslovanske nole v celoli objavljamo na 2. in
7. strani denadnje ievilke — op. ured.)

vprafanje v nafi drfavi Ze zdavnaj
ne samo urejeno, ampak celo vzorno
reSeno.

Zelo odloéno so se v tem vprafa-
nju izrekli na nedavnem obénem zbo-
ru Hrvatskega tiskovnega drultva,
kjer so opozorili, da je Avstrija v
senfermenski mirovni pogodbi in v
drzavni pogodbi leta 1955 prevzela
vrsto dolZnosti v korist slovenske in
hrvatke narodne manjSine, da pa tch
svojih obveznosti kljub jasnim toza-
devnim dolodilom v mednarodnih
dokumentih vse do danes ni izpol-
nila.

Na omenjenem obénem zboru so v
tej zvezi prikazali med drugim rudi
primer Svice, kjer tako drzava kot
kanton, torej na zvezni in deZelni
ravni, vsako leto dajeta milijonske
vsote za kulturni razvoj majhne reto-
romanske skupine — ne da bi ju na
to vezala kakina mednarodna obvez-
nost. Avstrija pa kljub $tevilnim ra-
kim obveznostim zelo madehovsko
ravna s svojimi manjiinami, zato pa
se v domaéi in mednarodni javnosti
toliko bolj ponaja in se sklicuje na
ureditve, ki so vse prej kot zadovo-
ljive in vzorne.

V podobnem smislu je tudi Hrvat-
sko kulturno drudtvo na Gradif¢an-
skem ponovno opozorilo na neizpol-
njene obveznosti Avstrije ter odloéno
zavrnilo zagotovila tistih ,hrvartskih
predstavnikov®, ki so z zagovarja-
njem asimilacijske politike zgubili
;30 pravico govoriti v imenu manj-
ine.

Z varanjem domace In svetovne javnosti

se Avstrija

ne bo mogla izogniti svojim obveznostim

Regkcija na zadnjo jugoslovansko noto, ki
predstavlja za Awvstrijo vse prej kot prijeten se-
znam neizpolnjenib obveznosti, kljub poskusom
omalovazevanja ali celo neodgovornih izpadljivo-
sti ne more prikriti dejstva, da se — z izjemo ti-
stih krogov, ki so svojo razsodnost Ze pousem
utopili v strupn nacionalizma — tudi v nasi dr-
Zavi polagoma le zalenjajo zavedati, da je zadeva
resna. Toda resna ni le zadeva sama, marved bodo
Se dale¢ bolj resne posledice, ce se na odgovornih
mestih ne &ododbmvofamo odlocili za temeljito
spremembo dosedanje tozadevne politike.

Taka sprememba je potrebna predvsem v doslej
zastopani in vedno spet tudi prakticirani misel-
nosti, da se bo Avstrija z varanjem domace in sve-
tovne javnosti labko izognila svojim obvezno-
stim, ki jib ji nalagajo driavna pogodba in drugi
mednarodni dokumenti.

V jugoslovanski noti podrobno nafteti primeri

eklatantnega neizpolnjevanja oziroma krienja teh
mednarodnibh obveznosti so tako krifeti, tako pre-

pricliivi in tako obtoinjoli, da jih ne bo mogoce
zamoléati ali enostavno ovreci. Gre namre¢ za
ntemeljena opozorila na delikte, ki jih je Avstrija
zagreSila v dvajsetib in deloma celo v petdesetih
letih; gre za opomin na neporavnane dolgove, ki
tezko bremenijo konto mednarodnega ugleda in
pogodbene verodostojnosti Awvstrije!

Tega dejstva ne more spraviti s sveta Se tako
prefrigano in dlakocepsko zavajanje javnosti o
nameravanem ugotavljanju manjsine. Ne gre za
eno ali drugo obliko takega prestevanja, marvec
samo za wsebino in namen, torej za natelno vpra-
Sanje, ali je Awvstrija pripravljena spostovati med-
narodne pogodbe, ali pa hole izpolnitev svojib
obveznosti povezovati z nesprejemljivimi pogoji
— z vsemi posledicami, ki bt jib imel tak poskus
enostranske revizije drzavne pogodbe, to je tistega
temelja, na katerem je zgrajena suverenost avstrij-
ske republike.

Swojim dolgovom in dolinostim pa se Avstrija
tudi ne more izogniti z nobeno ,belo™ ali kakor-

koli pobarvano knjigo, zlasti ¢e gre — kakor ka-
Zejo dosedanji koraki v tej smeri na deZelni ravni
— le za nadaljnjo kapitulacijo pred nemskimi
nacionalisti. Dejstva, da je imela tozadevna zah-
teva kakor tudi tozadevna argumentacija v de-
Zelnem zboru svoj izvor na zborovanju KHD, se
pobudniki ofitno zavedajo, morda celo sramujejo,
saj le tako je razumeti, da so svojo popolno od-
visnost od teh krogov skusali prikriti za neko iz-
javo slovenskega predstavnika, ki so jo poprej se-
veda Se primerno manipulirali in ponaredils.
Manipuliranje, ponarejanje in varanje — to so
sredstva, ki se jib posluzuje le tisti, ki ve, da nje-
govi argumenti stojijo na trblih nogah. Pri doslej
objavljenih proib listih® neke ,bele knjige* je
vsekakor tezko govoriti o stvarnih argumentib,
marve¢ so nekatere trditve naravnost nesramne
in jih je mogote wvrstiti le med izlive neke éudne
samozadovoljne ofabnosti. Toda tudi ta bo avtor-
je in dubovne olete takih proizvodov minila, ko
bodo njihove samobvalne trditve konfrontirane s
konkretnimi primeri iz koroske stvarnosti.
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Ze desetletja Avstrija ne izpolnjuje

svojih obveznosti iz mednarodnih pogodb
Nota viade SFR Jugoslavije viadi republike Avstrije

BEOGRAD, 30. oktober 1974. — Zvezni
sekretariat za zunanje zadeve Socialistitne fe-
derativne republike Jugoslavije izraza spofto-
vanje veleposlaniStvu republike Avstrije in ima
¢ast zaprositi veleposlaniftvo, naj sporodi vladi
repub]iEe Avstrije naslednje:

Spric¢o najnovejiega pritiska na slovensko in
hrvatsko manjfino in drugih manifestacij na-
cistitnega znacaja na ozemlju republike Avstri-
je ugotavlja vlada Socialistiéne federativne re-
publike Jugoslavije, kot ena od podpisnikov
drzavne pogodbe o vzpostavitvi neodvisne in
demokratiéne Avstrije dne 15. maja 1955, da
republika Avstrija, ¢eprav sta minili %e dve de-
setletji od podpisa drzavne pogodbe, ne izpol-
njl.;lie nekaterih osnovnih obveznosti iz te po-
godbe, zlasti pa ne tistih obveznosti, ki zade-
vajo polo¥aj in pravice slovenske in hrvatske
manjiine v republiki Avstriji.

Jugoslovanska vlada, ki sodi, da je vlada
republike Avstrije v prvi vrsti odgovorna za
izpolnitev drZavne pogodbe, ob strogem spo-
$tovanju nalela nevmelavanja v notranje za-
deve drugih, pa tudi ob spoftovanju suvere-
nih pravic republike Avstrije, ne more dru-
gate kot podpisnik drZavne pogodbe, da opo-
zori avstrijsko vlado na naslednja dejstva:

@ Pritiski na manjsino

1. Kljub nedvoumni obveznosti republike
Avstrije iz drZavne pogodbe in kljub ¥tevil-
nim opozorilom jugoslovanske vlade se je po-
loZaj slovenske in hrvatske manjfine na Ko-
roskem, Stajerskem in Gradi¥éanskem, kljub
nekaterim zaletnim pozitivnim elementom,
znatno poslabsal.

Tako je zakon o manjfinskih Solah na Koro-
$kem z dne 19. marca 1959 ukinil obvezni
dvojeziéni $olski pouk, ki je bil vpeljan z od-
lokom koroke deZelne vlade z dne 3. oktobra
1945, z uvedbo obveznosti starfev, da mora-
jo svoje otroke, kolikor Zelijo, da so deleZni
pouka v slovenskem jeziku, med ¥olanjem
veckrat prijavljati k temu pouku, pa je odprl
moZnost za izvajanje pritiskoy na manjfino.

Ti postopki, izvedeni v okoli¢inah veliko-
nemikega nacionalistinega ozradja, ki ga
ustvarjajo dolodene sile na Korotkem, so po-
vzrotili, da v tretjini manjiinskih $ol, ki so
bile ustanovljene na podlagi omenjenega za-
kona, poutujejo slovenski jezik samo kot ene-
ga od predmetov, itevilo ulencev pa po spre-
jemu zakona drastiéno pada.

Razen ene gimnazije s slovenskim jezikom,
ki rudi sicer deluje v neustreznih okolif¢inah,
in ene zasebne kmetijske ¥ole, pripadniki manj-
fine nimajo drugih srednjih %ol z materinim je-
zikom, obstajata pa samo dva zasebna otrotka
vrtca s tem jezikom.

Zakon o Jolstvu na Gradidanskem iz leta
1969 je prav tako skréil pravico hrvawske
manjéine, ki jo je imela po dotedanjih pred-
pisih. Pouk v hrvatskem jeziku je samo v
manjiem Stevilu osnovnih ¥ol (do 4. razreda),
v tako imenovanih glavnih Jolah pa je pouk
hrvatskega jezika prostovoljen, materin&ino
pravzaprav obravnavajo samo kot enega tujih
jezikov. Ceprav je republika Avstrija po dr-

avni pogodbi dolZna ustanoviti ustrezno $te-
vilo srednjih ¥ol za hrvatsko manjlino, gra-
di¥¢anski Hrvati ne le da nimajo niti ene taks-
ne Jole, temved nimajo niti moZnosti, da bi se

lahko v okviru rednega pouka na srednjih So-
lah udili materiniiine.

Rezultat takine politike je vse manjfe te-
vilo ucencev hrvatske narodnosti, ki se v okvi-
ru rednega Jolskega pouka uéijo materinega
jezika.

Jugoslovanska vlada ugoravlja, da vsi na-
vedeni podatki jasno pri¢ajo, da se na tako po-
membnem podrodju za manjiine kot je Solstvo,
ne izpolnjujejo obveznosti iz druge totke 7.
¢lena drzavne pogodbe.

@ Zapostavljanje slovenskega
in hrvatskega jezika

2. Jugoslovanska vlada mora z obZalova-
njem ugotoviti, da Jolstvo ni edino podrodje,
kjer oZijo ali kratijo pravice manjSin. Oéitno
krijo tudi tretji odstavek 7. élena drZzavne po-
godbe, ki dolota, da bosta slovenski oziroma
hrvatski jezik poleg nemikega dovoljena kot
uradna jezika. Kar zadeva uporabo jezika
manjfine v upravi, tega odloka na Koroskem
praktiéno ne uporabljajo. Zakon o uporabi

slovenskega jezika na sodi¥¢u na Korotkem z
dne 19. marca 1959 je skréil reoretiéno moZ-
nost uporabe tega jezika z dotedanjih devetih
na tri sodne okraje in to samo na nizjih instan-
cah, hkrati pa je spremenil sloven$éino v po-
mozni jezik.

N3 Gradidéanskem je poloZaj hrvatske
manjine v tem pogledu ¢ ncugodnejdi, ker
uporaba jezika mangine v smislu 3. odstavka
7. &lena drzavne pogodbe sploh ni zakonsko
urejena.

Poskus, da bi leta 1972 vsaj delno izpolnili
tisti del tretje totke 7. élena drZavne pogodbe,
ki se nana¥a na topografska imena na Koro-
$kem, so fovinistiéne in neonacistiéne grupa-
cije preprelile s silo, ne da bi organi oblasti
intervenirali. To je povzrolilo praktiéni umik
in neizvajanje tega zakona s strani avstrijske
vlade.

To vprasanje tudi na Gradi¥¢anskem ni re-
Yeno v skladu z doloéili drzavne pogodbe in
tudi nobenega poskusa ni bilo, da bi ga za-

konsko uredili.
(Dalje na 7. strani)

=

IZJAVA SKUPSCINE SR BiH:

renosti.

Avstrija mora zajamciti
pravice slovenske in hrvaske skupnosti

Druibenopolitiéni zbor skupiZine SR Bosne in Hercegovine je obravnaval naj-
novejii razvoj jugoslovansko-avstrijskih odnosov fer posledice, ki jih je izzvala av-
strijska namera, da preiteje slovensko narodno manjiino.

Delegati druibenopolitiénega zbora so sprejeli odloéno izjavo skupitine Bosne
in Hercegovine, v kateri je med drugim poudarjeno, da je odlotitev o preiteva-
nju slovenske narodne manjiine v Avstriji vzbudila ogoréenje celoine javnesti tako
v SR Bosnl in Hercegovinl kot po vsej Jugoslaviji. ,.To negodovanje je toliko vetje,
ker se taka odlogitev navezuje tudi na politiko sistematiénega zaviaZevanja in ne-
izpoinjevanja obvez driavne pogodbe iz leta 1955, po kateri je avstrijska viada
odgovorna, da zajaméi narodne pravice slovenski in hrvaski manjiini in da pre-
pove dejavnost, ki bl omejevala njihove pravice.”

Posebej so delegati skup3tine SR Bosne in Hercegovine obsodili tudi ofivija-
nje in neovirano akiivnost neofalistiénih elementov v Avstiji, pod katerlh pri-
tiskom e priflo tudi do tega nezvdrinega medstrankarskega kompromisa o pre-
itevanju. Poleg tega pa Avstrija, Eeprav neviralna driava, z zaéudujolo toleranco
dovoljuje, da se z njenega ozemlja propagandno in po drugih kanalih raziirjajo
razligne 3pekulacije o Jugosiaviji ter vodijo tudi direkine akcije profi njeni suve-

VY ta kontekst — so poudarili v skupi€ini SR Bosne in Hercegovine — prav
tako spada neizpolnjevanje sporazuma iz leta 1923 ter protokela iz leta 1958 o
izpoinjevanju arhivskega sporazuma ter vradilu drugih jugoslovanskih dobrin. Tako
Je Jugoeslavija edina evropska driava, kateri Avsirija po 50 letih 3e ni vrnila tistega,
kar spada v dediifino jugoslovanskih narodov.

Po mnenju skupiéine SR Bosne in Hercegovine vse fo ne prispeva k ufrjevanju
zaupanja med obema sosednima driavama, prav take pa tudi ne k pozitivnemu
razvoju jugoslovansko-avsirijskih odnosov niti k sploinim prizadevenjem za mir,
varnost in sodelovanje na Balkanu, v Evropi in v svetu spioh. .Zafo skupitina
SR BiH vsestransko podpira zvezni izviini svet in druge organe federacije v rele-
vanju nerefenih vpraianj z Avstrijo ter poziva avstrijsko viado, da neutegoma
pri¢ne izvajail prevzete mednarodne obveze, kar je nujno za razvej dobrih sosed-
(Itlh odnosov fer vsestranskega sodelovanja med SFRJ in republiko Avstrijo.” -/

\

Zaoradi tega e treba videtli v koro-

#kih degodkih znak za alarm, ki mora
osvestiti vse Avstrijce o nevarnosti
nemikega nacionalizma, saj je naieo
deielo enkrat ie pripeljal v propast.
Ta ne t klite k protestv, pa tudi
k ostremu duhovnemv spopadu.

Josel Hindels

podpredsednik
Avstrijskega odpornifkega gibanja

Nota, ki jo je zvezni sekretar
Milos Minié v torek (29. 10. 1974
— op. ured.) izvolil avstrijshemu
odpravniku poslov, analitiéni pre-
sek duvebh desetletij (in fez) nakib
odnosov z Avstrijo, izhaja iz dveb
temeljnib izhodiié: doslednega ne-
vmeiavanja v notranje zadeve
drugib in pravic Jugoslavije kot
sapocﬁpfsnice avstrijske driavne
pogodbe. Ta kompleks odnosov
postavlja v okvir odgovornosti k
demokraciji in veéni nevtralnosti
zavezane Avstrije in iz teh ob-
veznosti izhajajolib notranjepoli-
:;'g'm’b in zunanjepolititnih posle-

ic.

Vré hodi tako dolge k wvodnja-
ku, dokler se ne razbije: ob do-
slednem spoStovanju nalela o ne-
vmeSavanju v notranje zadeve
drugih, torej tudi spoitovanju no-

tranje svobode republike Avstrije,
sodi jugoslovanska vlada, da mora
opozoriti Dunaj na dolocena dej-
stva, in mu na podlagi teh dej-
stev sporoiti resen, oster protest.

Vsakrini pritiski na slovensko
in brvatsko manjiino v Avstriji;
oZenje njunib pravic, zapisanibh v
avstrijsk: driavni pogodbi; kopica
neresenib problemov, ki ne breme-

sopodpisnica tega mednarodnega
dokumenta poslala avstrijski vladi
sporotilo, To ni le izérpen, tocko
za tolko utemeljen seznam nerese-
nib wprasanj, ki bremenijo odnose
med [ugoslavijo in Awvstrijo. No-
ta je twdi resen opomin, da je
skrajni las za tvoren pristop k
razreievanju, protest, ki klice tudi
k tehtnemu razmisleku, ée je po-

Korenine neke politike

nijo medsebojnih odnosov sosed-
nih republik samo od konca dru-
ge svetovne vojne, temuved e pol
stoletja; dopuilanje neonacistiCne-
ga rovarjanja in bujskanja, ki ni le
v nasprotju s pozitivnimi doloCili
avstrijske wstave in driavne po-
godbe; in, ne nazadnje, dopuica-
nje dejavnosti, ki preko Avstrije,
zlorabljajoé njeno demokratiéno
ureditev, neprikrito merijo na po-
slablanje odnosov Jugoslavije z
drugimi drzavami. To so dejstva,
ki so duvajset let po podpisu av-
strijske drzavne pogodbe, temelja
demokratiéne in nevtralne Avstri-
je, prisilila Jugoslavijo, da je kot

trebno, tudi k takemu ostremu,
nalelnemu razéiséevanju, o kate-
rem pife v broSuri ,KoroSka —
znak za alarm® — socialist Josef
Hindels v imenu tistega dela Av-
strijcev, ki vedo, kam vodi dubov-
na usmeritev, iz katere izvirajo
tudi bipoteke v nakih odnosih z
Awstrijo.

O tem so si na jasnem mnogi
demokrati v Awvstriji; Zal njihova
staliséa v avstrijski javnosti nima-
jo zmeraj take teZe, kot jo imajo
njihovi argumenti,

Ob drzavnem prazniku leta
1972, konec oktobra, komaj nekaj
dni po izpadib koroskih Sovini-

stov zoper weljavni zvezni zakon
o dvojeziénih napisib, je glosator
v reviji .Die Republik® zapisal:

»Da so dogodki na Koroskem
Skandal, ki zadaja mednarodnemsu
ugledu Awvstrije budo 5kodo, je
menda zdaj Ze nasploino znano.
Veé kot sedemnajst let po podpisu
drzavne pogodbe Avstrija Se ved-
no ni sposobna izpolniti tako jas-
nib in samih po sebi nezapletenibh
obveznosti iz drzavne pogodbe, ki
je prinesla Awvstriji toliko koristi.
Od?md okupacijskib sil, notranja
in zunanjepolititna stabilnost, go-
spodarski uspebi: vse to je pove-
zano s pogodbo, iodpimno 15,
maja 1955. Tam, kjer je 5lo za
izkoriiéanje prednosti, je bila Av-
strija vselej na mestu. Tam, kjer bi
morala Zrtvovati nadaljnji obstoj
nekaterih za svoje privilegije pre-
platenmih iracionalnih Sovinistov,
pa okleva. Hkrati, ko se je zavze-
la 2a pravice nemSko govorele
manjsine v Italiji, niso dali manj-
Sinam v Awvstriji nobene za [uino
Tirolsko tako trdovratno zahte-
vane pravice ... Znak zastrahu-
joce demokraticne nezrelosti.*

1z te nezrelosti izvira ,zastrasu-
jola stopnja predsodkov®, ki se

(Dalje na 8. strani)

Noto Avstriji

podpira vsa
jugoslovanska javnost

Ob lzroditvi jugoslovanske note avstrijski
viadi je jugoslovanski tisk cobjavil obiirne
komentarje, v katerih se posamezni listi bavi-
jo predvsem s problematike neizpoinjenih ob-
vernosti Avstrije in s posledicami, ki jih ima
tako ravnanje za odnose med Avsirijo in Ju-
goslavijo.

@ BORBA (Beograd) ugotavljo, da jo Jugo-
slavija ponovno opozarjola na dejsive, da
Avstrija krii doloiila driavne pogodbe. To-
da sosednjo Avsirija ne same, da ne spoitu-
je pogodbenih cbveinesti glede siovenske in
hrvaike manjiine, marveé je poslednja lota
in mesece politika tihe revizije driavne
pegedbe, ogmjena v plaié zaviadeva-
nja in neizvrievanja jasnih obvez, postala
zavesina orientacija tudi vradnega Dunaja,
pife Borba pod naslovom .Politika revizije".
List poudarja, da je Jugoslavija sle] ko prej
1a dobre od = Avstrijo, .j pa mora
Avstrija spoitovati driavne pogeodbe”. Jugoe-
slavija ima vso moralne pravico, zahtevati
dosledno izvajanje driavne pogodbe ier spe-
§tovanje pravic manjéin ne glede na njihove
dleviléno moé, je refenc v .Borbi”. Nikakor pa
ne more dovoliti, da bi avstrijska viada in
doloéeni krogi v te] driavi postavijali prefte-
vanje manjiin kot pogo] za izvajanje manjiin-
skih pravic, kajti dejstvo e, da driavna pe-
godba takega ugolavijanja ne predvideva;
poleg tega pa omenjeni krogl v Avstrili s
svojo politike pritiska in zaviaéevanja stremi-
jo za tem, da bi umetno zmanjiali Stevile
pripadnikov manjiine in s tem tudi pomen in
teio problema.

@ VIESNIK (Zagreb) naglafa, da je juge-
slovanske noto Avsiriji v celoti podpria vsa
Jjugosl ka | t, ki je ie dal] Zasa
zohtevala tak korak proti Dunaju. .Sedaj bi
morali konéno tudi na Dunaju spoinali, kake
nepravilne in neosnovane so bile ocene, po
katerih se jugoslovansko-avstrijski odnosi
emejujejo le na tiste jugosiovanske republike,
ki mejijo z Avstrijo oziroma njihove manjéine
iivijo v sosedni driavl. Kajti o od nekda] je
jasno, da tisto, kar zadova Sloevenijo, Hrvat-
sko in Makedonijo, ali kalerolkeli druge re-
publike, prav tako zadeva tudi celoino Jugo-
slavijo.” Zda] je pred lo dejstvo postavijen
tudi Dunaj, feprav ne moreme verjeli — pravi
=Vjosnik" — da tega ne bi fe doslej vedeli.

@® OSLOBODIENIE (Sarajevo) objavija serl-
Jo prispevkev o raxvoju v Avstriji in posebej
o poloiaju manjiin v le] driavi. Lisl opozarja
na bridke izkuinje, ki so jih imele manjiine
v Avstriji o v dobi prve republike, ko so
nastajale rozxliéne profadistiéne organizocije,
kar je imelo izredno nevgodne posledice zla-
sti tudi za polola] manjiin. ¥V prispevkv pod
naslovom .Strafilo preteklosli” je opi de-
javnost profadistiénih in neonacisti¢nih orga-
nizacij v Avstriji po drugi svetovni vojni, ter
Je poudarjeno, da se viporedno s to dejav-
nosijo roxvija tudi negativno stalidée proti
manjéinam, p bej] proti §i m.

@ MADYAR SIO (Novi Sad) kot glasile
madiarske narodnosti v Jugoslaviji v svojem
komentarju poudarja predvsem poskuse v Av-
striji, da bi dokazali, ¢ed da so jugoslovanske
manjéine v te] driavi take majhne in nepo-
membne, da avsirijske oblasti niso zavezone
k lzpolnj ju doloéil driavne pogodbe, ki
se fcjo na j&i List vgotavija, da
to nikaker ne more doprinesti, da bl se

pedno razvijali odnosi med sosednjima dr-
favama, marveé #keduje le mednarodnemu
vgledu Avstrije.

@ TANIUG, uvradna tiskovna agencija Juge-
slavije, v svejem kementarju ugoiavlja, da za
Jjugosiovansko note Avsiriji ni bil niti pobuda
niti pogo] kakrienkell nov problem v edneosih
med obema driavama, marveé eoporarja nela
na problem, ki je tako star kot nova neodvisna
in domokratiéna Avsirijo, osnovana na nale-
lih driavne pogodbe iz lota 1956 — namreé na
kriitov le pogodbe, ki jaméi slovenskim in hr-
vadkim prebivalcem na Korofkem, Siajersk
in Gradiiianskem varne iIivijenje, delo in
spoitovanje vseh oblik njihovih nacionalnih
svo|stvenostl. Dejstvo, da je bila nota izro-
€ena prav xdaj, dokawvje, da problemi tudi
po dveh desetletjih ne samo, da so ostali
isti, marved da so se mediem poveéall in
da se je Avstrija v svoji politiki povsem
jasne vsmerila k lzegibanju obveznostim ix
driavne pogodbe. Tanjugov komentator meni,
da je Jugoslavija pogosto opozarjala Avstrijo
na krienje obvernosti iz driavne pogodbe,
hkratli pa se zaviemala za prijoteljske odno-
se in sodelovanje z Avstrijo. ,Te pripravije-
noesti Jugoslavija tudi s sedanje nole ne
spravija v dvem, teda upraviéeno priéakuje,
da bo avstrijska viada vsaj zdaj, po dveh
deselletjih, podvicla vkrepe za popolno lzva-
janje dololil driavne pegodbe, ker le v tem
pri bilateralni ednesi ne bodo temeljili
le na deklarativnih izjavah pripravijenosti, ki
prihajaje = Dunaja, medlem ko dejanja lake
uspeino sodelovanje onemogefaje.” Prl tem
Tanjugov komentator izrecno naglaia, da jeo
Jugoslovanska xunanja politika xvesta nale-
lom nevmefavanja v notranje xadeve drugih,
spodlovanja suverenosti, neodvisnosti in ena-
kopravnosti, vendar ne bo odnehala edioéne
zahtevali dosledno spoidtevanje duha in érke
driavne pogodbe, ki Avstrijo zavezuje, da 20«
golovi Slovencem in Hrvalom dolefene pra-
vice.
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Slovensko gledalis¢e v Trstu

delezno soglasne podpore v oblinskem svetu

V triaskem obé&inskem svetu je priflo v zadnjem &asu do vidnega
premika v korist slovenske narodne skupnosti in njenih pravic. Na eni
izmed zadnjih sej je bilo govora o fem, ali imajo slovenski svetovalei
pravico, da se v obéinskem svetu posluiijo svojega materinega jezika;
prejinji teden pa je bila v obiinskem svetu z glasovi vseh skupin
ustavnega loka Izglasovana izjava, ki pomeni vaino podporo Stalne-
mu slovenskemu gledali$éu v Trstu. Seveda pa lepe izjave in obljube
fe ne morejo zadovoljiti, e jim ne bodo sledila tudi usirezna dejanja.

Vprafanje sloveniéine v frzaskem
obcinskem svetu je sprozil svetova-
lec Slovenske skupnosti dr. Rafko
Dolhar. Svojo zahtevo, da se mu
prizna pravica do uporabe sloven-
skega jezika, je utemeljeval z dolo-
¢ilom 5. ¢lena posebnega statuia,
ki predvideva toéne in obvezujoce
norme za izvajanje dvojezicnosti
na ozemlju, kjer prebivajo Slovenci
na eni odnosno llalijani na drugi
strani meje. Zupan mu je odgovo-
ril, da je prosil glede tega za mne-
nje predsedsivo vlade, ki si prisvaja
pravico odloéanja o vprasanjih na-
rodnosinih manjiin, ker ,ne obsta-
jajo zakonska doloéila, niti druge
norme, na katere bi se lahko sklice-
vali glede fega vpradanja”.

Primorski dnevnik je v tej zvezi
zapisal, da se je zdaj poloiaj spre-
menil v toliko, da se zupan in dru-
gi predsiavniki vecinskega naroda
ne sklicujejo ve¢ na zakonske pre-
povedi (doslej so se namreé pri
zavralanju slovenskih zahtev ved-
no spet sklicevali na nekdanje fa-
gisticne zakone, ki so za uradni je-
zik priznavali samo italijanigino —
op. ured.). Take prepovedi po mne-
nju lista ne obstajajo ve&, marved
so povsem fogne frditve Slovencev,
da v celotni italijonski zakonodaji
ni nobenega &lena ali kakrine koli
druge pravne norme, ki bi na sejah
ob¢inskih in drugih izvoljenih orga-
nov pripadnikom narodnosinih
manjiin prepovedale uporabe njih
malerinega jezika. ,V razpravi to-
rej sploh ne more biti pravna plat
vpraianja, ki je povsem jasno,
temveé politicna dobra volja, da se
toéna in nedvoumna doloéila izva-
jajo v praksi,” poudarja Primorski
dnevnik.

Deloma je prisla ta .politiéna do-
bra volja" do izraza na seji, ko je
obéinski svet razpravljal in sklepal
o ftriaskih gledaliicih, V tej raz-
pravi je glede Stalnega slovenske-
go gledalii¢a kri¢anskodemokrai-

ski svelovalec Richetti dejal, da slu-
Zi to gledalid¢e potrebam celotne
mestne skupnosti. Podértal je pri-
pravljenost ministra za zunanje za-
deve, da podpre prizadevanja za
dokonéno publicizacijo slovenske
gledalitke ustanove ter omenil fo-
zadevno ,korespondenco” med
Trstom in Rimom, na osnovi katere
je lizrazil pricokovanje, da bo fu-
di glede tega prislo do konkreinih
dejanj. Komunistiéni svelovalec
Speti¢ je ugotovil, da bi bilo slo-
vensko gledalii¢e dobro upravlja-
no in finanéno trdno, &e bi prejelo
od driave, kar mu priti¢e. Poudaril
je potrebo, da obéina podpre tudi
druge slovenske kulturne ustanove,

Lyodovina v filmu

Na Hrvaikem tedejo zdaj pripra-
ve kar za dva gigantska filma, ki
bosta posveéena vainim dogod-
kom v zgodovini.

Reziser Veljko Bulaji¢ je zacel s
snemanjem filma ,Sarajevski aten-
tat”. Snemanja naj bi trajala vse
leto, svelovna premiera tega zani-
mivega filma pa je nopovedana
za april 1976.

Drugi veliki filmski projekt je
Kmecki upor”, ki ga pripravlja re-
ziser Vatroslav Mimica. Oba filma,
zlasti pa ,Kmecki vpor”, zahievata
izredno veliko snemalno ekipo in
prav lako velika sredstva. Samo
v ,Kmeékem uporu” bo sodelovalo
nad deset tisod statfistov, tisoé ko-
njenikov, ftristo voji¢akov v okle-
pih ter ekipa najboljiih kaskader-
jev.

V okolici Zagreba so na mestih,
kjer so se dogodki, o katerih go-
vori film, v resnici odvijali, so mo-
rali zgraditi vrsto velikih objektov,
rekonstruirali pa so tudi nekaj gra-
dov in dvoran.

Stev. 45 (1684) — 3
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fer se zavzel za dokonéno resitev
teh vprasanj. Podporo slovenskemu
gledali3¢u je podéral tudi sociali-
sticni svelovalec Pesante, ki je de-
jal, da je treba narodnostnim manj-
finom nuditi posebno zaiéito, .ker
tu ne gre za Stevilke, temveé za
stvarne moznosti kuliurnega in vse-
stranskega razvoja”. Liberalni sve-
tovalec Zimolo pa je epozoril, da
je bil prav liberalni minister, ki je
zacel reSevati poloZaj Stalnega slo-
venskega gledaliséa v Trstu ter bi-
stveno povecal redni prispevek dr-
Zave lej ustanovi, kar da odraia
stalisée liberalcev o nujnosti kultur-
nega razvoja Slovencev,

nosti.

Glede slovenskega gledaliic¢a je
trzaski obéinski svet z glasovi vseh
skupin ustavnega loka sprejel so-
glasen sklep, da prevzame obcina
jamsive za posojilo, ki ga bo gle-
dali$ée najelo pri triadki posojilnici
v vidini 50 milijonov lir. Prav tako
soglasno pa je bila sprejeta resolu-
cija, ki obvezuje obéinski odbor in
Zupana, da se zavzamela za popol-
no publicizacijo Stalnega sloven-
skega gledalis¢a in za izpolnitev
obveznosti, ki bi jih s tem prevze-
la vlada, namreé da bi tudi sloven-

skemu gledalis¢u nudila enako
podporo kot sorodnim italijanskim
ustanovam.

200 let delovanja

Narodne in univerzitetne
knjiznice v Ljubljani

Najveéja in najpomembnejia knjiZni¢arska ustanova sloven-
skega naroda — Narodna in univerzifetna knjiZnica v Ljubljani
— obhaja ta fteden svojo 200-letnico. Temu pomembnemu jubi-
leju so posveéene razne slavnosti in druge prireditve, pokrovitel]
proslav pa je Predsedsive SR Slovenije, kar prav tako izprituje
pomen in viogo, ki jo ta ustanova igra v Zivijenju in uveljavljanju
slovenskega naroda.

Osrednja prosiava je bila v torek, ko so odkrill spominsko
obelezje Matiju Copu, ki je postavil temelje za preraitanje
knjiZnice v slovensko nacionalno knjiZnico; poleg fega pa so od-
prli e dve razstavi, ki predstavljata nekatere dragocenosti iz
rajvoja NUK fer pri¢ata o tem, da knjifnica v dobi svojega dose-
danjega obstoja ni samo zbirala publikacij, ampak je bila tudi
sama eno izmed Zani¢ slovenske znansivenoraziskovalne fvor-

Kot ,rojsini dan” osrednje slovenske knjifnice velja 9. okfo-
ber 1774, ko so bili ostanki nekdanje ob poZarv uniZene jezuit-
ske knjifnice s posebnim dokumentom proglaieni za biblioteko
sploinega znaaja. Od fedaj naprej je ta knjiZnica vedno bolj
prevzemala viogo nacionalne knjiZnice in po osvoboditvi 1945
je bil eden izmed ukrepov prve slovenske viade, da je to usta-
novo uradno preimenovala v Narodno in univerzifetno knjiZnico.

Knjifnica Je tudi med narodnoosvobodilno borbo opravijala
pomembno nalogo: bila je javka za ilegalni fisk, ki je tja pri-
hajal in odhajal naprej, prav tako pa so ga tam fudi shranjevali.
VY povojnem é&asu se je delo knjiinice moéno razmahnilo in danes
obsega njen knjiZni sklad veZ kot milljon enot, njen letni dotok
pa nad 50.000 enof knjig, asopisov in drugega gradiva. Izpo-
sojenje ima NUK razvito z vsemi veéjimi knjiZnicami v Jugosla-
viji in z 92 ustanovami v tujini, medtem ko znansiveno literaturo
\zumenlule s 144 knjiZnicami v svefu.
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Srec¢anje pesnikov in pisateljev-zacetnikov

Kulturno-prosvetno drultvo ,Ernestek Golob-Peter®
Gradiiée, Aktiv ZSMS Gradifle, revija ,Antena”, re-
publitka konferenca Zveze socialistine mladine Slove-
nije in Zveza kulturno-prosvernih organizacij Slovenije
organizirajo v nedeljo 9. februarja 1975 v kulturnem
domu Gradi$¢e v Slovenskih goricah

Ill. SRECANIJE
pesnikov in pisateljev-zaZetnikov

Na srefanju lahko sodelujejo pesniki in pisatelji za-
etniki, ki fe niso izdali (razen v samozaloZbi) nobenega
svojega dela v knjiZni obliki. Kandidati morajo bit
stari vel kot 15 let,

K sodelovanju vabimo vse pesnike in pisatelje zalet-
nike iz Slovenije, drugih republik, iz slovenskih obmodij
v Italiji, Avstriji in na MadZarskem, kakor tudi pesnike
in pisatelje zaletnike med delavci v tujini in izseljenci.

Posamezen kandidat lahko sodeluje z najved tremi
prispevki v slovenskem jeziku, napisanimi s pisalnim
strojem v treh izvodih. Posamezen prispevek v prozi
ne sme biti dalj$i od treh, v poeziji pa ne od dveh
strani (prispevki naj bodo napisani le po eni strani
lista).

Kandidati morajo svoje prispevke poslati pod $ifro
v zapelateni ovojnici. V isti ovojnici naj bo manjia

zapefatena ovojnica s tofnim naslovom kandidata,
Sifro prispevkov, izobrazbo, poklicem in starostjo. Or-
ganizacijski odbor ne bo uposteval prispevkov, ki bodo
(namesto s $ifro) podpisani v veliki ovojnici s pravim
imenom avtorja.

Organizacijski odbor bo prispevke sprejemal do 30.
decembra 1974 na naslov: Zveza kulturno-prosvetnih
organizacij Slovenije, Ljubljana, Dalmatinova 4 (za
Sredanje pesnikov in pisateljev zaletnikov).

Vse poslane prispevke odstopijo avtorji za objavo
brezp}:\gﬂo. Poslanih prispevkov organizacijski odbor ne
bo vradal. Nagrajena dela bo objavila in honorirala
revija Antena. Izbor najboljfih del pa bo predvidoma
objavljen v posebnem zborniku III. sredanja.

Vse poslane prispevke bo pregledala in izbrala tri-
¢lanska strokovna komisija, sestavljena iz znanih slo-
venskih knjiZzevnikov. Komisijo bo imenoval organi-
zacijski odbor.

Avtorji izbranih prispevkov (ki jih bodo na sredanju
brali igralci in recitatorji) bodo v Gradif¢u gostje or-
ganizatorjev.

Avtorji treh najbolje uvriéenih prispevkov v prozi ali
poeziji bodo prejeli zlato, srebrno in bronasto anteno,
ostali pa priznanje prirediteljey.

Organizacijski odbor
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Divji poroé¢nik je videl njegov strah in viivael. Zato ga
je hotel zlomiti do kraja. Z rame je vzel aviomat in spravil
pistolo. Poklical je pet imen. Iz kroga je stopilo pet nje-
govih moz z brzostrelkami. Ukazal jim je, da se postrojijo
k njemu v vrsto. Na povelje ,ogenj” so zadrdrali $majserji
in komunisti so popadali po tleh kot podsekane bilke. Te-
daj je eden od ujetnikov planil. Zagnal se je v nemsko
vrsto, prevrnil vojaka in se skotalil po plazu navzdol.

Kljub srditemu sireljanju je utonil v megli. Nihce se ni
zmenil za to, ali je uiel ali ne, in niti zasledovali ga niso.

Harlwick je izvlekel iz toka piitolo in obesil $majser
na hrbel. Sel je od frupla do trupla in vsakega usirelil Se
enkrat v éelo ali tilnik. Na polovici je premenjal Sarzer
in si obrisal prepoteno &elo. Zaleto delo je opravil do
konca, z nemiko natanénostjo.

Del svojih ljudi je poslal v podzemlje, da so znosili
ven oroije, municijo in bombe. Deset mitraljezov in kup
puik: kako lahen plen! Odredil je, da jetnike otovorijo. Saj
bi vse postrelil, foda mar naj sami, namesto feh ulivcev
nosijo plen? Pa naj Zivijo e en dan. Seveda se s svojimi
oficirji, obema agentoma in kurirjiem ni pozabil fotografi-
rati. Usta so se mu raziegnila do uses, ko je poloZil roke
na ramena komisarja in operativnega oficirja. Kurir pa je
stal ob strani in glava mu je visela k tlom, kot bi slutil, da
mu je namenjen en sam dan Zivljenja. ..

Za kolonami, ki so se vzpenjale z vzhodne strani ter
vstopale v boj za vrh Porezna, je prikorakal z rokami na
hrbtu stotnik Kniecke. Smajser mu je visel na hrbtu, kot bi
3el na vaje. Zamidljen vase in ne meneé se za pokanje in
vpilje, je podasi lezel v strmino. Razoéaran je bil nad vsem
svelom. Zaman se je veselil sre¢anja z Lavro. Ze prvo nog,
ko so zavzeli okolico Cerkna, je s spremljevalcem poiskal
njeno mater. Vsa v solzah mu je pripovdovala, da so pred
njim pridrli neki Nemci in ozmerjali héer, da je banditka.
Kdove kaj so e pocenjali z njo, ker je po njihovem od-
hodu prijokala iz svoje sobe k njej, zvecer pa je izginila
proti sedlu, kamor so se bili umaknili vsi aktivisti. Mati je s
prstom pokazala na Crni vrh. Tja fje rekla héi, da gre.

Davi jo je nadel. Lezala je mriva med skupino neob-
orozenih civilistov. Zajel jih je bil Ze prvi val, pobili so vse
od kraja. Spoznal jo je po bujnih érnih laseh, ki so lezali
razsuli v belem snegu. Roko jje imela pod glavo, ko da spi
utrujena, drugo roko pa je fiéala k srcu in med prsti se
je odtekala kri.,..

Vojakom je ukazal, da jo naloie na nosila in odne-
sejo v dolino. Odloéil se je, da jo bo pokopal na sedlu,
tam, kjer so se veckral krizale pofli njegovih gorskih lovcey,
prodirajoéih za brigadami v fo zakotje.

Tako je hodil profi vrhu gore kot meseénik, prazen in
neobéutljiv za vse okoli sebe. Vse je izgubljalo smisel.
Praznino je zalivalo grenko nezadovoljsivo. Cemu ta surovi
poboj?!l Zdaj, ob koncu? Tako se niso bojevali niti takraf,
ko jim je ilo najbolje.

Potem ga fje zagledal poroénik Hartwick in kriknil:

«Hej, stoinik Knieckel”

Videla se nista od poletjo, ko sta se sreé¢ala prav pod
fo goro. Kniecke ga je zaéudeno pogledal. Potem se je
napofil k njemu.

«Poglejte,” mu je Hartwick pokazal na ujete in mrive,
«lo je moje delo! Ali mi ne boste &estitali?”

Kniecke ga je pogledal posirani, kot mu ne bi verjel.

«In s to peilico ljudi ste uspeli?”

«Taklika, dragi stotnik! Da ne pozabim, major Woll
mi je izro€il pozdrave za vas!”

«Hvala." Kniecke si je ogledoval pobite. ,Pobili ste
vjelnike, poroénik Harlwick,” mu je dejal oéilajoée, z ne-
voljnim glasom.

Komuniste, hodete redil”

«Vojska so, poroénik, vojskal”

Zome so uiiva, niévredna bondal”

«Za vas morda, toda Ze od jeseni sem po generalovem
vkazu ne streljamo ujetnikov, ker so partizani priznani za
vojskol”

.Stotnik, ne bodite tako tankovesinil Za to ofenzivo
imamo mi posebna navodilal Vsaj mi, &e jih vi nimate!”

«Jaz imam svojo vojasko ¢ast. Z nasprotnikom ravnam
tako, kot bi Zelel, da bi on ravnal z mano, ée bi me zajell”

Hartwick se je zareial:

.Mene ze ne bodo! Zivega me ne bodo nikoli dobilil®

«Pazite, Hartwick! Pregovor pravi, da se zarecenega
kruha najveé pojel”

Pustil je Harlwicka in njegove in se odpravil naprej.
Zelel je priti na vrh te gore, ¢eprav v megli, saj so bili nje-
govi ze na vrhu. Tolikokrat jo je gledal z idrijskih hribov
in vedno si je Zelel, da bi neko¢ stopil na njeno teme.
Nikoli ne bo pozabil ne te megle ne tega sneinega vrha,
nasilanega z mrli&i. Gore je vedno cbiskoval najraje sa-
motne in fihe...

Boj na meglenih poboéjih Porezna jje trajal do mraka.
Na njegovem severozahodnem grebenu, ki se v dveh lokih
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SPD ,Bisernica®je pricelo z delo

Slovensko prosvetno druitve ,Bi-
sernica” v Celoveu je v lefodnji je-
seni izvedlo svoj redni obéni zbor
na katerem so €lani in odbor spre-
jeli tudi naért za delo v zimskem
€asu. Delo ,Bisernice” se bo v
glavnem odvijalo v obliki preda-
vanj, diskusij, druzabnih in literar-
nih vecerov.

Tako je SPD ,Bisernica” prejénji
torek vabilo v prostore dijaskega
doma Slovenskega folskega dru-
stva v Celovecy, kjer je priredilo
zanimivo predavanje o potovanju
po Skandinavskih dezelah. Preda-
vanje je imel Mirko Kundié, ki je
pred nedavnim obiskal severno-ev-
ropske dezele. Svoje predavanje je
ilustriral s &udovitimi barvnimi dia-
pozilivi krajev v skandinavskih de-
zelah. Obiskovalci prireditve ,Bi-
sernice”, med kolerimi je vecina bi-

Izlet z letalom
v Dubrovnik

Avstrijsko-jugoslovansko  druftvo
na KoroSkem bo v soboto 16. novem-
bra priredilo izlet z letalom v Du-
brovnik.

Dubrovnik slovi kot eno najlep-
$ih mest Jugoslavije. Predvsem je
znan po svoji preteklosti. Staro me-
sto s ¢udovitimi palaéami in katedra-

la dijaika mlading, so imeli priloz-
nost videti razne zanimivosti s se-
vera nasega kontinenta pri &emer
so predvsem znadilni ievilni fjordi
in zanimiva arhitekivra in seveda
tudi pokrajine ter Zivijenje ljudi v
teh severnih dezelah. Kor pa je tre-
ba posebno priznati, so mojstrski
posnetki Mirka Kunéiéa, ki je na tem

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja” v Zelezni Kapli vabi
na igro

SVETI FLAMEN

v nedeljo 10. novembra 1974
ob 11.30 vri v farni dvorani
v Zelezni Kapli.

Gostuje igralska skupina DPD
Svoboda ,Senéur” pri Kranju.

Ljubitelji odrske umetnosti pri-
sréno vabljeni!
Odbor

podro&ju kot amater dosegel za-
vidljivo kvaliteto. Skoda je le, da
pofovanje ni bilo naértovano kot
potopis, kar bi predavatelju seve-
da dalo moinost pokazali 3e veé

8. november 1974

kot je sicer. Seveda pa so taka po-
tovanja povezana s 3e veéjimi in
dodatnimi stroski, kar pa ni vedno
zdruzljivo. Kljub temu je predava-
telj pokazal veliko zanimivosti in
mu je na tem mestu treba izreéi vse
priznanje in pohvalo. Akferjem ,Bi-
sernice” pa nasloviti prosnjo, da bi
v bodoce ie vabili na fake vecere,
saj kot smo zvedeli ima Mirko
Kunéi€¢ ,na zalogi” fudi marsikatero
zanimivost s svojih pofovanj v de-
Zele vzhajajo¢ega sonca in tudi od
drugod.

Torkovo prireditev ,Bisernice” je
otvoril novi predsednik Andrej Mo-
har, ki je pozdravil predavatelja
Mirka Kunéi¢a ter zbrano obéin-
stvo. Predsednik Mohar se je pre-
davatelju v imenu druitva in obéin-
stva tudi zahvalil, da se je odzval
vabilu druitva,

Kot smo slisali bo SPD ,Biserni-
ca" v Celovcu v kratkem spet va-
bilo na prireditev v Dijatki dom v
Tarviser Strafe in da bo takrat ime-
lo v gosteh aviorja znanega vojno-
zgodovinskega romana Ukana, To-
neta Svetino. To bo brez dvoma pri-
vabile veliko 3tevilo &lanov in pri-
jateljev ,Bisernice”. S tem pa bo-
do prosvetadi ,Bisernice” spet iz-
vedli del svojega kulturno-prosvel-
nega naéria.

V Eetrtek 31. oktobra smo si go-
jenci in voditelji Dijoskega doma
pod vodstvom dr. Gustava Malleja
v Mesini hisi v Celoveu ogledali
razstavo mladinskih  organizacij
Koroske. Ob slikah in raznih doku-
mentacijah nam je dr. Malle raz-

Zlati €asi v turizmu
so minili

V mesecu septembru smo letos bele-
zili na Korotkem 1,392.230 prenoé-
nin, to je za 3,6 %o vel kot v septem-
bru lanskega leta. Na inozemce je
odpadlo 1,186.700, na tuzemce pa
205.400 no¢nin. Skupno smo v letos-
nji poletni sezoni (manjka 3e mesec
oktober) dosegli 14 milijonov nod-
nin, to je za okrog 7 %¢ manj kot v
istem obdobju lanskega leta.

V letoénji poletni sezoni smo do
sedaj belezili porast $tevila nolnin
samo v mesecema avgust in septem-
ber, v ostalih mesecth pa smo imeli
nevarno nazadovanje. tg_e sedaj pri-
merjamo dosedanjo skupno bero, po-
tem moramo ugotoviti, da se je po-
lozaj v koroskem turizmu wvsaj v
zadnjih dveh mesecih le nekoliko
popravil, kljub temu pa bo letoinja
turisti‘cna bilanca glede noénin po-
kazala oblutno nazadovanje v pri-
merjavi z lanskim letom.

Na ponedeljskem zasedanju dejav-
nikov korolkega turizma v Celoven,
so izvedenci odkrito priznali, da so
yzlati ¢asi® v turizmu minili in da
se je najbolje zanafati na svoje lastne
modi.

m Obiskali smo razstavo mladinskih organizacij

lozil pomen in delovanje raznih
mladinskih  organizacij. Ceprav
ima veéina le-teh politic¢en karak-
ter, so nas v glavnem seznanmili z
oblikovanjem prostega ¢asa. Naj-
bolj nas je zanimal tisti del raz-
stave, ki jo je za slovensko mladi-
no uredil dr. Malle. Prijetno smo
bili preseneéeni, ko smo na vseh
slikah videli znane obraze.

Po moje se politiéne organizacije
vse premalo brigajo za delovanje
mladinskih skupin. Premalo so za-
vzete, da bi jih podpirale in vzpod-
bujale, toko da mladina tiéi nekje
v slepi ulici, Pripravljene so jo pri-
tegniti le v nepolitiécnem delovanju,
ker so mnenja, da je mladina pre-
ve¢ neizkuiena. Pravilneje bi bilo
mladino zaposliti z delom in nalo-
gami, da bi si pridobila potrebne
izkuinje. Mladina bo pozneje mo-
rala stopiti na mesto sedaj aktiv-
nih politiénih delaveev in krmariti
delovni &oln. Nihie ne more od
mladine zahtevati zrelega somostoj-
nega dela. Vendar pa ji je treba
pustiti, da sodeluje tudi v Zirlem
merilu,

Kokot Anica

Pocastili smo spomin
padlih borcev

Kot vsako leto smo se tudi lefos
na dan mrivih spomnili vseh fistih

lami obdaja 2 kilometra dolgo mo-
gotno obzidje. Za ogled tega sliko-
vitega mesta, ki je znan pod imenom
»Biser Dalmacije® bo na razpolago
12 ur &asa.

Odhod 1z Celovea bo v soboto 16.
novembra ob 4.30 uri izpred Poto-
valnega urada (Reisebiiro) DOSSI in
RUTTNIG nasproti DeZelnega dvor-
ca (Landhaus) v Celovcu. Prihod v
Dubrovnik ob 8.00 uri — povratek
v Celovec okrog 24. ure.

Cena znada 600 $il. za &lane dru-
$tva 540 &l V ceni je zapopaden
tarterski polet Ljubljana—Dubrovnik
—Ljubljana in prevoz iz Celovca v

Liubliano in iz dubrovnifkega leta-
lis¢a Cilipi v mesto in nazaj.

Na sporedu so vodstva skozi staro
mesto in poldnevni izlet z ladjo. Pri-
jave je treba nasloviti na Uster-
reichisch-jugoslawische  Gesellschaft,
Postfach 134, 9021 Celovec ali na
Potovalni urad Dossi in Ruttnig.

Znameniti Dubrovnik vas vabi, da
ga obidlete. Medtem, ko je pri nas
mt:j;lena. jesen, je v juzni Dalmacij
dudovito sonéno vreme. Izkoristite
to priloZnost, ne bo vam Zal.

Zanimivo v korolkem ftisku, in fo brez izjeme, je
bilo, da so poroéali samo o posledicah, ki jih bo no-
sil ,pobegli” Wieser, o razmerah, ki vladajo na av-
strijski strani avstrijsko-jugoslovanske driavne meje,
pa ni &rhnil nihée besedice. Ali ni €udno, da na meji
nimajo slovensko govoreiega osebja, Eeprav je slo-
veniéina po doloiilih avstrijske driavne pogodbe in
tudi po odloku minisirsiva enakopravna z nemikim
jezikom. Vendar morajo koroiki Slovenci, ki se skli-
cujejo na to pravico, ¢akati foliko Easa na meji, do-

Zapostavljanje koroskih Slovencev na Ljubelju

Ker je Student Feliks Wieser iz Slovenjega Plajber-
ka pred nedavnim na mejnem prehodu na Ljubelju
zahteval, da se obmejne formalnosti izvedejo v slo-
venskem jeziku, so ga avstrijski obmejni organi igno-
rirali s tem, da so ga pustili ob strani in kontrolirali
poinike dalje, ne da bi se brigall zan]. Po daljfem
€akanju se je Wieser odpeljal naprej profi domu.
Na ta dogodek so obmejni organi reagirali s tem, da
so ga ovadili, ¢éei da je ,pobegnil” In se s tem od-
tegnil predpisani kontroli. Za ta prekriek — tako ko-
rodki tisk — dolofa zakon kazen do 30.000 3ilingov,
kar pa 3e ni vse, ker lahko raduna fe z nadaljnjim
kazenskim postopkom itd...

sebej poudarjati.

kler ne priskrbijo iz doline folmaZa. To Zakanje na
folmaéa lahko traja po vei ur. Ali je to enkopravnost
slovenskega jezikal! Na papirju obstoja [to je za
slepljenje svetovne javnosti), v praksi pa je ni. To
naj bi bila .kazen" za koroike Slovence, da si dru-
gi¢ premislijo govoriti v svojem materinem jeziku,
Da imamo fuka] opraviti z brezobzirnim kratenjem
pravic, kar zelo skoduje ugledu Avstrije, ni treba po-

Odividno je za avsfrijske obmejne organe pravica
poslufevati se svojega materinega jezika — sloven-
$¢ine — provokacija. Koro3ki Slovenci in z nami ite-
vilni Avstrijci pa smatramo tako prakso za oditno dis-
kriminacijo. Tudi &e ne bi bilo dologil in odlokov, da
Je slovenski jezik enakopraven nemikemu jeziku, bi
bilo tudi samo iz éloveZanskih razlogov poirebno
skrbeti za fo, da bi se na obmejnih blokih govorilo v
obeh sosednih jezikih. Za Nemce vemo, da jim ni
freba Zakati na jugoslovanski strani Ljubelja, da jim
priskrbijo nemikega folmaia iz Trii¢a, pa &eprav
nemdki jezik ni uradni jezik. Take je tudi po vseh
drugih mejah Evrope, samo pri nas, kjer foliko go-
vorimo o evropski miselnosti, fega ni.

padlih fovarifev iz partizanskih bo-
jev, ki so v krvavem boju zgubili
svoja Zivijenja in jim ni bilo uso-
jeno viivati svobode, za katero so
darovali svoje najdraije,

Pred dnevom mrtvih so fudi jugo-
slovanski generaini konzul v Ce-
loveu Bojan Lube] in zastopniki
Zveze korotkih partizanov polofili
venec na grobove padlih partiza-
nov 3irom juZne Koroike. Na tem
ozemlju je raztrosenih 40 partizan-
skih grobig, v katerih potiva okrog
500 padlih borcev. ¥V Zrelcu pri Ce-
loveu je bila Zalna spominska sve-
¢anost, katere so se poleg pred-
stavnika jugoslovanskega konzula-
ta udeleiili zastopniki Zveze koro-
3kih partizanov in domaéini. Z eno-
minutnim molkom so se poklonili
spominu padlih borcev.

Na vseh grobiigih 3irom Koroke
so domatini lepo in dostojno ure-
dili partizanske grobove in s fem
najbolje izpri¢ali, da znajo ceniti
njihov doprines v boju za enako-
pravno in prijateljsko soZifje med
narodi.
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spuita in spel vzpenja, so se zbrali vsi, kar jih niso po-
kosile krogle ob prvem preseneéenju. Sklenili so braniti
svoje golo Zivljenje do poslednjega nabojo, pa tudi z
noii in zobmi, e bo treba.

Boj je vodil Krtina, 3e z vedjo zagrizenostjo kot na
Mohorju. Razmestili so se po podzemskih betonskih ulrdbah
od kote 1512 do kote 1316 metrov. Nemske kolone so z
vseh strani obkolile okoli peisto borcev, ki so bili strnjeni
kakor jeZ na loku nekaj sto metrov. Kriina se je sam plazil
od skupine do skupine in bodril fante. Skupaj z brigado
so se borili ostanki odreda in vsi drugi, ki so se bili razle-
peni umaknili v varstvo mitraljezov,

Nemska glavnina jih je holela presekati na dvoje. Pri-
€akali so jo trdni. Policiste v belem so v megli spustili v ne-
posredno blizino in jih obsuli s smrtonosnim ognjem. Zdaj
so lezala vse krizem po planjavi tudi nemika frupla. Megla
se ni hotela razbliniti. A

= Yaréujte municijo! Vsak naboj — en Nemec!” je ilo
povelje od borca do boreca. Na sreco so bili borci podrocja
in odreda bolje zalozeni z municijo.

Cilj nemikih poveljnikov je bil, izigravati jih z napadi
sem in {ja, da bi porabili municijo. Ko pa so ugotovili, da
branilci ne odgovarjajo na njihovo streljanje iz daljave in
sekajo v Zivo, samo iz bliZine, so se naveli¢ali nopadati.
Zato so raje razkropili svoje sile po poboéjih gore in iskali
razbite skupine po podzemskih gnezdih: uniéevali so jih z
ro¢nimi granatami.

Krtina se je bal, da se megla ne bi dvignila. To bi bilo
slabo za preboj. Blizal se je mrak in treba je bilo misliti,
kako zapustiti o nesreéno goro.

Blisk se je odloéil, da pojde zveéer po svoje. Krlina ga
je prosil, naj poroéa na korpusnem itabu, e bo prisel do
tja, do so napravili, kar se je dalo ...

Napiii!” je predlagal Blisk.

Medtem ko je Krtina kar na kolenih napisal kratko po-
roéilo, kako je prislo do poraza, so komandirji pripravljali
éete za preboj. Vedel je, da pono&i morajo od tod, zakaj
naslednji dan bi jim zmanjkalo nabojev. Vaino pa je bilo
tudi to, da kuharji Ze drugi don niso prizgali pod koili in
da se je izérpanim borcem Ze meglilo pred oémi,

Krtina je dobro poznal feren, kamor je namenil preboj,
a se je obolavljal. Kako pripeljati nekaj sto ljudi skozi
globinske nemike zasede, ez cesio in progo v gozdove
lelovice, oddaljene najmanj pet ur hoda? lzver trdnosti in
modi je skrivnost, Krtina je bil clovek volje in odloénosti, v
kritiénih trenutkih je znal pridobiti ljudi, znal je ravnali z
njimi.

Proti veceru je ledeni dih velra odgrnil z vrha megle-
no ponjavo. Prav na konici gore so tedaj zagledali Nemce
ob mitraljezih. Videli so fudi Ziéne ovire, v katerih so visela
trupla...

Nemce so imeli sedaj kot na dlani. Toda Krtina ni pustil
streljati, da ne bi izdali poloiajev — municijo so potrebo-
vali za preboj.

Tudi Nemci niso sireljali. Le daljnoglede so imeli ofi-
cirfi nenehno na oéeh. Vsi razen izvidnikov v jeiu so iz-
ginili pod zemljo, in tako Nemci niso imeli kaj videti.

Kmalu polem je zagrnil goro nov val goste megle.

V prvem mraku je predhodnica mitraljezcev in koman-
dirjev z brzostrelkami in bombami, odela v bele halje, za-
vila na poboéje. ,Sreénol” je voicil Kriini Blisk.

Sedel je na nahrbinik in cpazoval, kako femni nebo.
Kot sence so se izgubljali borci v temine. In &im dlje so bili
od njega, lem bolj ga je preplavljcla tesnoba. Imelo ga je,
da bi odiel z njimi. Toda kam? Kdaj in kako se bo vmil v
bazo, kjer ga éaka Maks? Cut dolinosti mu je pomagal
premagali Zivalski nagon, da bi odSel s éredo.

Poslednji so izginili v femi. Zdaj je bil sam z mrivimi
in ranjenimi sred sovrainih vrst. Sam, ker ima svojo pot,
drugaéne dolinosti ko drugi. Zdaj je zavidal tistim, ki so se
borili z vidnim sovrainikom — on se je moral vselej boriti
z nevidnim . ..

Pod vrhom gore je bila tihola tako straina, da se je
moral odpraviti na negotovo pol. Najprej se je splazil do
najblizjega mrivega Nemca. Vojok je bil v zadnjem smrt-
nem kréu zasadil roke globoko v sneg, da se je uprl sir-
mini. Bil je Ze trd. V strmini mu ni mogel sle¢i kamullazne
obleke, ki jo je sedaj najbolj poireboval. Zato ga je od-
sankal nekoliko nize, v sirelski jarek. Vzel mu je tudi
oroje. Zdaj, ko je bil tak kot Nemci, v belem dresu, se je
bolje pocutil.

Z nodjo je sneqg oirdel in se ni veé udiral. Potem je
noénik razredéil meglo. Prinadal je nem3ke krike z vrha.
Nenadoma so zasijale nad njim rakete in ga zaslepile. Za
nekaj casa se je potuhnil, nato pa se je pognal kot senca
v leie prehodno pobodje. Nekajkrat je naletel na mrlice.
Pomislil je na Zvana, ki prav tako ledeni nekje pod vrhom,
in fudi na tistega, ki ga je ustrelil v hrbet. Ce pride ziv iz
te ledene midnice, bo iskal vse Zivljenje tiste, ki sireljajo
iz megle v hrbel. In obracunaval bo z njimi brez usmiljenja
in predsodkov!

Kopice mrivih po jarkih in na zicah, vsi, ki jih je videl,
zadel obnje z nogo, jih slutil na mrivaskem priv gore, vsi
so ga rotili: Blisk, poiiéi nase morilce, poiéi jih, ée si moz!l

Po ledenih planjavah se je spuiéal v vijugah.

V éem je mik Zrivovanja? Kje je zaosidrana dolinosi?
Kje je moje pravo mesto? Kako daleé sega élovekova od-
govornost? Zakaj so umrli vsi i ljudje?

Nuja po golem Zivljenju je prerastla v moé. V megli
je zaslisal glasove. Kakorkoli se umika, slej ali prej bo na-
lelel na Nemce. Veter je dvignil meglo in zaleskelale so
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[natilne metode avstrijske tajne policije

Vedno zopet se pojavljcjo ele-
menti, ki ho¢ejo nam koroskim Slo-
vencem prikrajsati  zagolovljene
pravice, nos ustrahovati in potis-
niti iz obzorja.

Tako je avsirijska tajna policija
ravnala v Slovenjem Plajberku s
starimi ljudmi, kar povsem odgo-
vasja njenim metodam. Tajni poli-
cisti so prisli k p.d. Soflnu. Stara
mama je bila sama doma, gospo-
dar se je ze zjulraj odpeljal po
opravkih. Govorili so slovensko in
se predstavili kot ljubljonéani. Re-
kli so, da poznagjo Soilnovega
Hanzeja, da je bil pri njih in tam
pozabil copale. Copale je eden
tajnih policajev kazal stari mami in
jo povpraial ali jih pozna, &ei da
jih vrata Hanziju. Stara mama co-
pat ni pozala, kako naj bi jih tudi,
ko pa je toliko copat na svetu. Po-
vedala je tudi, da pri Soflnu ni no-
benega Hanzija, paé pa pri sose-
du, a ga ni doma. S tem Hanzijem
so menili mene. Odili so, ne da bi
kaj opravili. Ce so copate moje,

zakaj jih kaZejo po drugih hiiah
in mi jih ne vrnejo. Njihov nasled-
nji cilj je bil pri sosedu, kjer imajo
gostilno po domace pri Olipu. Tam
so povpraievali starega gospodar-
ja o nekem klobuku. Vprofali so ga
ali je ta klobuk last Wieserja Vin-
ka. lzdajali so se za Kranjéane, ki
kupujejo stare konjske komate, Ta
tajna policija je bila tudi v drugih
hi3ah in strahovala stare ljudi. Sta-
rejsi gospod mi je samo nekaj na-
mignil, povedati pa si ni nié upal.

Bili so tudi pri po domade Avov-
niku pri Wieserju Vinku in ga dol-
zili, da je odstranil krajevne table
na Sopotnici in da je pri te] okciji
zgubil klobuk. Ta jim je ostro od-
govoril v slovenséini:

«Takd3nih in podobnih melod se
posluzuje avsirijska tajna policijq,
da bi kar se da temeljito ustraho-
vala prebivalstvo, lzmisljuje si ime-
na, se predstavlja kot inozemec in
si domiilja, da bo s takimi mefo-
dami prisla do podatkov, ki jih po-
trebuje za zadovoljevanje svojega

lovskega nagona. Mogoée se bo-
do drugi¢ predstavili kot Kitajci ali
karkoli ze, ljudje jih spoznajo ze po
njihovih obrazih, da niso iskreni in
jih kmalu razkrinkajo kot preproste
in naivne avsirijske tajne policdje.
Wieser Janko

Slovensko prosvetno drustve
.Vinko Poljanec” v Skocija-
nu vabi na igro

SVETI PLAMEN

v soboto 9. novembra 1974
ob 20. vri v farni dvorani v
Skocijanu. Gostuje igralska
skupina DPD Svoboda ,Sen-
€ur” pri Kranju.

Pred igro poje domaéi pevski
zbor.

Ljubitelji lepega petja in odr-

ske umetnosti prisréno vab-
ljeni. Odbor

Nov nemski vodi¢ skozi Karavanke

Pred nedavnim je izfel nemski vo-
di¢ skozi Karavanke in Kamnitke
Alpe — ,Fiihrer durch die Karawan-
ken und Steiner Alpen* in sicer I.
del, ki obravnava karavaniko po-
gorje. 409 strani vsebujola knjiZica,
za katero je snov zbral in uredil zna-
ni poznavalec Karavank Friedrich
Zopp, opisuje Stevilne planinske poti
in pa tudi plezalne smeri v karavan-
3kih stenah. Vodié je bogato ilustri-
ran z lepimi pokrajinskimi slikami
(28 po Stevilu) in skicami ter 6 zem-
jevidi v prilogi. Novi planinski vod-
nik, ki je naslednik leta 1912 izda-
nega L. Jahnovega ,Karawanken-
fithrerja®, katerega druga naklada je
izila leta 1931, ni samo lepa prido-
bitev za planince in rturiste, temved
tudi za alpiniste, saj so v njem opi-
sane tudi Stevilne plezalne smeri tu
in onstran Karavank, posebno zani-
miv pa je tudi zato, ker je opis ju-
oslovanskega dela Karavank pestrej-
3i kot kdajkoli poprej. Seveda ne
manjka v voditu splo¥nega opisa Ka-
ravank, v katerem je zapopaden geo-
lodki sestav tega gorovja, podnebie,
rastlinstvo in Zivalstvo, zgodovina
naselitve, gospodarswo, promet itd.
Kot ,cukréek® lahko smatramo pre-
gleden seznam vseh smudi¥é z vledni-
cami oziroma sedeZnicami na obeh
straneh drZavne meje.

Posebnost novega vodifa je v tem,
kar seveda pozdravljamo, da so vsaj

imena vrhov na drfavni meji zapi-
sana dvojeziZno. Da je priflo do te
dvojezi¢nosti pa se imamo v glavnem
zahvaliti Klinarjevemu planinskemu
vodniku ,Karavanke®, ki je iz¥el
pred tremi leti, v katerem so samo-
umevno vsa imena krajev oz. vrhov
na_avstrijskem Korotkem oznadena
striktno v obeh jezikih. Kakor po-
zdravljamo uvidevnost dvojeziénega
poimenovanja vrhov na drzavni meji,
tako grajamo, da se severno drfavne
meje, kjer prebiva preteZno slovenski
zivelj, dvojezi¢nost sploh ni upofte-
vala, nasprotno; $e vedno se ponav-
ljajo Stevilni in mnogokrat kritizirani
nesmisli, med katere $tejemo na pri-
mer ime Zinnenwand ali Deutschberg
za Vrtato itd. Tudi vrh Grlove nad
Borovljami, ki je v avstrijskih spe-
cialkah oznalen tudi z Harloutz, je
v novem vodi¢u samo ¥e¢ Ferlacher
Horn. Posebna ,cvetka® je tudi novo
ime za pastirsko koo na RoZci, ki
se po ,novem“ imenuje Veldener
Hitte. Po je sedaj poleg domadega
imena, de letrto ime za to koo —
Roschitza-Almhiitte, Rosenkogelhiitte
in najnovejie Veldener Hiitte. Tudi
znana gostilna na Obirskem ,Pri ko-
vatu®, je v novem vodiéu oznadena
z Gasthof zum Schmied, kar je se-
veda nesmisel. Po tej logiki bi lahko
gostilno pri Ti¥larju v 5t. JanZu pre-
imenovali v gostilno pri mizarju. Ker
je po navadi vsako ime povezano s

tradicijo, je ,menjanje” imen neokus-
no in ga odklanjamo. Pri vpisu slo-
venske planinske postojanke ,Kode
nad Arihovo pedjo“ (pravilna oznaé-
ba v obeh jezikih!) na Blei¢eti pla-
nini, slednjo imenujejo po novem
Rossalm (Konjska planina), kar je tu-
di nesmisel, ker na tej planini ¥e ni-
koli niso pasli konj (ime je Zalosten
ostanek hitlarije) — se je primerila
napaka, ki je v tem, da Slovensko
laninsko druftvo v Celovcu imenu-
jejo  ,Slowenischer Bergsteigerver-
band Kirnten“. Prvi¢ slovenski pla-
ninci na KoroSkem na Zalost fe ni-
majo zveze, drugié pa je slovenska
planinska organizacija pri oblasteh
registrirana kot Slowenischer Alpen-
verein in ne Bergsteigerverein!

V splofnem bi lahko rekli, da je
novi vodi¢ le pokazal nekaj svetlih
momentov, ki pa so nazadnje poto-
nili v temi korotke stvarnosti, Ra-
¢un za tiste bore malo dvojeziénih
krajevnih imen na drfavni meji so
spet morali pladati koroki Slovenci,
ker so jih po drugi strani prikrajiali
za celo vrsto aviohtonih slovenskih
imen,

Planinski vodnik ,Fiihrer durch
die Karawanken und die Steiner Al-
pen®, Teil I: Karawanken je izfel v
zalozbi Johannes Heyn v Celovcu.
Cena znafa 180 ilingov.

Pl
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razkrinkan pred vso javnostjo.

Manipulacija ali
provokacija?

a 1145 — delo zu minderheitenfrage 1

laibach, 4. 11. (apa) — ein totaler stimmungsumschwung
in der frage der slowenischen und kroatischen minderheiten in
oesterreich duerfte in jugoslawien proklamiert worden sein. nach-
dem bereits die agramer zeitung ,vjesnik” heule beide seilen
zur vernunft gemahnt und vor einer infernationalisierung des pro-
blems gewarnt hatte, schreibt heute auch der ,delo” in laibach
in einem laengeren artikel, dass jugoslawien nicht an eine eska-
lation dieses problems denke. man wolle die im zusammenhang
mit dem oesterreichischen staatsvertrag noch offenen fragen ein-
vernehmlich zwischen belgrad, laibach und wien loesen. offen-
sichtlich in richtung minderheitenfGhrung in kaernten schreibt
das blatt, man werde sich dabei auch von einigen hitzkoepfen
in den eigenen reihen (jenseits der karawanken nicht beirren
lassen. die laibacher zeilung anerkennt anschliessend ausdrueck-
lich, dass oesterreich bereits einen grossen teil der verpflichtun-
gen aus dem staatsvertrag erfuellt und darveber hinaus zusaetz-
liches zur erhaltung der minderheiten im lande geleistet habe.
die noch offenen probleme seien nicht so gravierend, dass man
sie nicht gemeinsam loesen koennte, ohne internationale gremien

O

To je v celoti besedilo vesti, ki nam jo je [v kopiji] posre-
doval osrednji tajnik NSKS Filip Warasch, kateri jo je baje do-
bil od vrednika KTZ Iwana P. Lukana.

Vest se nam je zdela povsem neverjelna — zlasti ko smo
ugotovili, da ljubljansko ,Dele” takega &lanka sploh ni obja-
vilo. Obmili smo se na celovikega dopisnika avsfrijske tiskovne
agencije APA, ki pa nom je po razjasnitvi zadeve na Dunaju
sporoiil, da predmetne vesti ni objavila APA. Torej izgleda,
da gre pri celotni zadevi za manipulacijo oziroma provokacijo
kar ofitno velja tudi za .sorodne” vesti istega dne, ki sta jih
baje objavili iz Beograda ameritka tiskovna agencija AP (v zvezi
z obiskom ameritkega zunanjega ministra v Beogradu) fer jugo-
slovanska fiskovna agencija Tanjug (o élanku zagrebikega
«Yjesnika” o manjiinskem vpradanju). Yse to pa je skrajno ne-
odgovorno in je samo Zeleti, da bo ,zli duh”, ki tigi za stvarjo,

Reka v

Pred dnevi je Marija Janah, po
domade Streléeva Mojcej na Reki pri
St. Jakobu v RoZzu praznovala svojo
90-letnico.

Nijeno Zivljenje je bilo v veliki me-
ri posvedeno dejavnosti za dobrobit
slovenskega ljudstva. Najbolj se je
izkazala v dasu zadnje vojne. Pri
njej so nadli partizani varno zatoCi-
$¢e. Z njimi je delila dobro in zlo,
Pri njej so prenodevali, pri njej so se
hranili in e je kdo zbolel, ga je zdra-
vila kot svojega lastnega otroka. In
tako si je tudi pridobila ime ,parti-
zanska mamica® in to upravideno. Po

vojni ko je bilo konec morije in so se
dasi sper normalizirali, so jo bivdi
borci radi obiskovali in jo vabili na
obisk, da se vsaj malo oddolZijo za
vse, kar jim je dobrega storila v
vojni. Ceprav je od tisth dasov mi-
nilo vet¢ kot 30 let, se Streléeva Moj-
cej ni mnogo spremenila, Se vedno je
nasmejana in rada se spominja ¢asov,
ki so ji dali obeleZje tihe in skromne
junakinje.

Dragi Streléevi Mojceji za njen vi-
soki jubilej iskreno ¢estitamo z Zeljo,
da bi bila sreéna in zadovoljna in fe
dolgo med nami.
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se mrzle zvezde. Nenadoma je zagledal Sest Nemceyv, ki so
$li drug za drugim proti njemu. Obrnil se je od njih.

«Hej, kamerad, kam?” je zavpil eden.

«Jaz imam svojo nalogo!”

Stali so in ga gledali, kako je s strmine, kjer ni imel
kritja, zavil na rob. Tam se je potuhnil za prvo skalo in jih
<akal z naperjenim aviomalom,

«Nor jel” je nekdo viknil.

+Gremo! Vsak naj se zanima zasel” je dejal drugi.

Niso 3li za njim, temveé so se vrnili.

Ko je bil spet sam, je zavil v strmine, kjer med skalami
in redkimi viharniki ni bilo mrliéev ne sovraznika.

Na sedlu nad Basko grapo je jeknilo sireljanje. Obstal
je. Vedel je, da se ondod prebija glavnina skozi zasede.
Ugolavljal je, koliko bred pa zbrojevk in 3arcev poje.
Streljanje je potihnilo Ze po desetih minutah, Bil je vesel:
razbili so zasedo.

Potem je zasel v skalovje. Skrbine in &eri so se spu-
i¢ale v prepaden svel. Zdaj ga je ogroZala gora bolj od
ljudi. Kolena so se mu tresla in v Zelodcu je éutil slabost.
V ustih je topil sneg.

Iznenada je zaslifal vzdihe, kot bi nekdo umiral. Mi-
nilo pa je pol ure, preden se je privlekel do police, kjer je
nadel dva parfizana. Vedel je, da se je mnogo ranjenih
razieplo na vse strani, najveé pa v nedosfopno skalovje.
Cut usmiljenja ga je vlekel naprej. Tako je prilezel do
njiju. Eden je lezal vznak, Ze mriev, drugi pa je slonel na
skali in vzdihoval. Ko je zagledal Bliska v belem nemskem
dresu, lje segel po puiki. Komaj ga je prepri¢al, naj ne
strelja, ker mu hocée pomagati.

Zlezel je k njemu. Bil je milraljezec iz Kosovelove,
doma s Krasa. Njegov pomoénik, éigar puika s tremi na-
boji jima je $e ostala, je izkrvavel. Ta pa fe bil ranjen v
trebuh, na sreéo skozi prazno érevesje. Bil je izérpan in

na smrt obupan. Blisk ga je stezka pregovoril, naj se pusti
izvledi iz skalovja. Le misel na Zeno in otroka, ki sla ga
¢akala doma, mu je dala modi, da je tvegal.

Na polici so se mu tresle noge kot trs v vetru. Blisk
mu je podajal roko in premagovala sta strah pred glo-
bino korak za korakom. Na ledu pa je mozu spodrsnilo.
Toliko da ni Bliska potegnil za seboj. Padel je vznak v
skalno korito in se strkljal navzdol. 1z globine so privreli
kriki. Vse pobocje gore, do gozda, je odmevalo od bole-
cine...

Blisk je z roba strmel za njim. ,Kako nor sem,” je po-
miskil. .Ko da ne bi imel dovolj lastnih skrbi, si nalagam
ie tuje. Ce bi hotel resevali vse ranjene, ki jih bodo jutri
Zjutraj pokopali Nemci, bi sam sebe obsodil na smrl. Saj
imam vendar svojo nalogo! Stran moram! Ta glas bo pri-
vabil Nemce, kot privabi ranjena divjad na sled zveri.”

Sel je naprej, toda krik mu je sledil in vedel je, da mu
ne bo ubezal. Pomislil je, kake bi bilo, ¢e bi bil on na nje-
govem mestu in kaj bi pri€éakoval od tovarida. Ceprav sta
se videla prvi¢ in se bosta morda tudi zadnji¢, mora po-
gledati, kaj je z njim.

Vil se je.

Globoko spodaj na robu gozda je zabobnela nemska
strojnica in lok svetleéih se krogel se je usul v smeri krika.

.No, zdaj bom imel $e Nemce za vratom!” je mislil
Blisk. Pa se je vseeno spustil v zleb.

Ranjenca e nasel zagozdenega med dve skali. Tako
je bil polomljen, da se ni mogel ganiti. Pod njima prepad,
nad njima strmina — pot nazaj bo huda.

.Ne morem te izvleédi, tovaris.”

»Ubij me! Samo fo te prosim!”

.Ne morem!"”

Ceprav je bilo brezupno, ga je skuial dvignifi. Zoman.

Spet ga je preplavljala tesnoba. Spodaj so se ulrinjale
rakete. Cas na gori smrii se je zgostil.

.Daj mi piilolo, ¢e me ti ne mores!”

Bliskovo zavest je zganila éudna vro€ica. lz toka je
potegnil pidfolo in jo repetiral.

Kam?" je vpraial tovariia, s kalerim sta si v tej borni
uri postala najblizja.

V siju mrzlih zvezd je zaznal v oéeh obsojenega po-
mirjenje in zahvalo. Z zadnjo modjo je dvignil okrvavljeno
roko na prsi.

.Tu, tu je moje srce..."

Blisk je pritisnil. Clovek je obmiroval kakor kamen med
kamenjem ...

Blisk se je naslonil s éelom na mrzlo skalo. Ulile so se
mu solze — drsele so mu po licih, tekle so, dokler niso bile
prazne ofi in dula. Prazne kot sneina puicava okoli
njega...

Veter je dvignil meglo z vrha in jo spremenil v potujoc
oblak. Nad Bliskom se fje zablestel vrh gore. Bilo je kof
meé z odlomljeno konico, rosno od krvi. Nad njo je bilo
morje brezéutnih zvezd.

Moral je svojo pot. Mukoma se je prefikal med grdo
okle3¢enim drevjem. V njegovi praznini je odmeval samo
poslednji voili pok...

19

Naslednji dan so poroénika Harlwicka poklicali v stab
polka in mu naloiili ustrelitev ujetnikov; majorju Helmu pa,
da izbere med njimi tiste za taboriice.

Harlwicka sta ta éast in posebno zaupanje ganila. O
njem so sedaj govorili v vseh napadajoéih enotah. Ves je
bil napit z ubijalsko slo. Pokol na gori je razvnel njegov
krvoloéni nagon do skrajnosti. Poéutil se je kakor v otroskih
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Zivéni Solarji

Otroka odvralajo od utenja najrazlilnejie
skrbi in tezave ter domaéa trenja. Naj navede-
mo samo nekaj primerov:

Sestletna deklica, ki jo #re liubosumnost na
mlajsega bratca, je labko Zivina, ,raztresena®,
ni se zmozina zbrati in brez pravega povoda
napade druge otroke.

Otrok je labko v skrbeb zavoljo bolezni
matere ali ofeta, zaradi nesporazumov star-
Sev ali napacne predstave o spolnosti. Pred-
vsem prva Solska leta ga utegne biti strab ka-

ega suroveZa ali psa, ki ga sreCuje na poti v
Solo, Solskega wratarja, hudoglede uliteljice;
labko ga je strab prositi, ali sme na straniite,
ali deklamirati pred vsem razredom. Odrasel
¢lovek se zaradi takib stvari ne bo vznemirjal,
plabega Sestletnega ali sedemletnega otroka pa
more biti tega tako zelo strah, da mu dub Cisto
ohromi.

Devetleten otrok, ki ga doma neprestano
opominjamo in popravljame, labko postane
tako nemiren in zivcen, da se pri nobeni stvari
ne more zbrati.

wLeni® otrok, ki se nole wuliti, ponavadi
splob ni len. Vsako mlado bitje je po naravi
vedoZeljno in prizadevno. Ce te lastnosti iz-
gubi, jib izgubi zato, ker so ga tako vzgojili.
Otroci so wvideti v Soli leni iz raznih vzrokov,
Nekateri so trmasti, ker so jih wvse Zivljenje
priganjali. Ampak za ,konjicke® jim wvneme
ne primanjknje. Drugi otroci si v Soli (in splob
povsod) ne upajo nicesar zaceti iz samega stra~
hu, da jim bo .;epodiere!o. Taki so labko zato,
ker starsi ali nikoli niso zadovolini z njimi ali
pa od njih prevel zabtevajo.

Naj bo videti Se tako ¢udno, dejstvo je, da
gre nekaterim otrokom v Soli slabo zato, ker
so prevel westni. Kar naprej se ulijo, Ceprav
snov ze zdavnaj znajo, ker se jim zdi, da e
ne obvladajo wsega. Zaradi tega neprestano
zaostajajo za drugimi uéenci in si to olitajo.

Ce otrok v pruib letih Zivljenja moéno po-

resa ljubezen in wvarnost, pride v Solo kot
Zivéno, nemirno in neodgovorno bitje, ki se ni
zmozZno posvetiti ucenju ali se prilagoditi uéi-
teljem in sosolcem.

Naj bo vzrok za otrokove teZave v Soli ka-
krienkoli Ze, z njimi se je treba spoprijeti. A
tudi e ne boste mogli dognati, kaj otroka tezi,
se oprite na ucitelja in v sodelovanju z njim
izkoristite otrokovo zanimanje in njegove spo-
sobnosti za to, da ga boste polagoma pritegnili
med njegove soSolce in k dolnostim, ki jih ti
opravljajo.

Poskusitel
MOCNATI ZLICNIKI Z JAICI

8 dkg maiifebe dobre vmedame, dodame 2 jajcl,
sol, priblitno 2 skodelici mieka In 40 dkg moke. Iz
te xmesi naredimo precej mehko testo, ki ga stepa-
mo take dolge, da se lo&i od kvhalnice. Iz tega
testo zajemamo nato z #lico #liEnike, jih mefemo v
slano vrele vede in kuhamo 10 minul. Ko jih pobe-
remo iz kropa, jih polijemo z mrzlo vodo in poéaka-
mo, da se odieiejo, potem pa jih denemo na raz-
beljene maidfcbo, na kateri eme zarumenili nekelike
drobtin, Posebej raxivrikijame kozarec kisle smetane
in § jajca, polijemo s tem ili¢nike in medamo, do-
klor jajca ne zakrknejo.

8. november 1974

Zglediin besede

Nasprotja med besedo in zgledom, ki so jim Zesto podvrieni ofroci, so vir mnogih
vigojnih teiav. Beseda ostane le besedd, e ni pri vzgoji podkrepljena fudi z zgledom.
Zgled je moéno vigojno sredstvo, kateremu so ofrocl podvrieni na vsakem koraku in

povsod v oli, na cesfi in v druibi ofrok.

Mnogi ie danes mislijo, da vzgoja sestojl iz

besed v razlitni rabi in iz kazni. Pozabljaje pa na svoja dejanja, katerim so ofroci veé-

krat pri€a in ki niso v skladu z besedami.

Mati se jezi nad héerko, ki ne pospravi
igra¢. Sama pa pozablja razliéne predmete
okrog po stanovanju in jih nikoli ne da na
svoje mesto. Kje naj bi torej zacela z vzgojo
najpreji

O¢e kara sina, ker grdo govori. Samemu
pa vprico ofroka veékrat vide kakina nepri-
merna beseda, ki si jo otrok zapomni in se-
veda ponovi,

Takih in podobnih primerov bi lahko na-
iteli gotovo 3e vel. Otfroci se ravnajo po
zgledih in lasinih nagonih. Dobronamerne
besede stariev in drugih vzgojiteljev pa v
takih primerih usivarjajo v oifrokovi duiev-
nosti zmedo, dvome, nezaupanje in hkrati
ruiijo avioriteto takih ,vzgojiteljev®, ki se
€udijo nenadnim spremembam v vedenju
olrok do njih. Zatekajo se h kaznim, ki se
bolj poglabljojo prepad v odnosih med
stardi in ofroki, kajti i ne rozumejo razlik
med tem, kaj je dovoljeno odraslim in kaj
otrokom. Zalo je freba to veéjim otrokom
razloZiti in objasnili, namestio da od njih
zahtevamo brezpogojno poslusnost.

Tempo zivljenja je danes mnogo hitrejsi,
kot je bil pred desellelji. Ne vpliva samo
na zivljenjske navade in delo odraslih, tem-
veé tudi na Zivljenje otrok. Od njih zahte-
vajo vedje napore, dolocen dnevni red, vec
ucenja, manj igre in prostega casa.

Vedno veé zahtevajo od ofrok tako uéi-
telji kot starii. Ne vpraiamo pa se, ce ofrok
vse fo, kar mu $ola in dom nalagata, lahko
zmore brez skode za svoj zdravi felesni in
duievni razvoj; 3e prav posebno nobene
uvidevnosti do oirok ne poznajo nekateri
ambiciozni starsi, ki si tudi za ceno otroko-
vega zdravja prizadevajo, da bi njihov
olrok uspel. Iz otroka iztisnejo res neverjet-
no mnogo energije in se ne pomiiljajo do-
sti zatekati fudi k raznim drastiénim vzgojnim
melodam. Dulevne in felesne sposobnosti
ofroka pa niso vedno v skladu z zahtevami
starfiev. Seveda se fkodljive posledice ta-
kega ravnanja prej ali slej pokazejo. Tei-
nja, da mora njihov ofrok uspeti, lahko po-
stane pri nekaterih stariih prav bolestna in
nenormalna, ¢e slardi nocejo videli resnice.
Razlagamo si jo lahko s podzavesino Zeljo
o¢eta ali matere, ki svojega Zivljenjskega
cilja zaradi tega ali onega vzroka nista do-
segla in skuSata sedaj doseéi uspeh preko
svojega ofroka. Véasih pa je takemu rav-

Navedimo samo dva kratka primera.

nanju krivo tudi golo samoljubje starSev, ki
je sebiéno in v bistvu nasproino koristim
otroka.

Posnemanje odraslih je znagilnost ofrok.
Vidimo lahko, kako se igrajo Soferja, zdrav-
nike, uéitelje itd. In kako dobro posnemajo
odrasle! Celo drzo in navade odraslih nam
lahko zaigrajo. Ravno na zgledu odraslib si
lahko pridobijo in morajo pridobiti osnov-
ne pojme o lepem vedenju, o moralnih vred-
notah in higienske fer delovne navade. V
druzinah, kjer ofrok takih zgledov ne more
dobiti, ne moremo pri¢akovati dobre vzgo-
je. DrZi pa fudi o, da je ofrck dosti bolj
podvrien posnemanju slabih zgledov in ima-
jo fi zanj tudi vecji mik in obéutek ugodia,
ker so obi¢ajno blizji najpreprostejiim élove-
kovim nagonom.

Cut za pravico, resnico in poitenost je pri
vecini otrok moéno razvit. Vsako odsiopanije
od teh idealov je za marsikakega otroka
bolece in mu vzbuja odpor. Kritiéno zaéne
sprejemati svet okrog sebe okrog 11. leta.
Tedaj zaéne proutevati tudi ljudi, in odnose
med njimi ter o vsem tem tudi razmisljali,
Se bolj obéutljiv pa lahko postane za ravna-
nje ljudi pubertetnik, ki je na pragu vsto-
panja v zivljenje odraslih. Spremembe v nje-
govem telesu vplivajo na njegovo duiev-
nost, ki je zaradi tega obéutljiva, muhasia
in polna nenadnih sprememb razpoloZenja.
Takrat e bolj kot kdajkoli poprej potrebuje

Zgodovina distole

Kulturni ljudje starega veka so posvedali
mnogo paznje &istodi in negi svojega telesa. O
tem pricajo lepo urejene kopalnice, ki so jih
nadli v izkopaninah starih naselij. Toda v
srednjem veku je videt, da so ljudje povsem
izgubili smisel za &istolo. Iz tega ¢asa je ohra-
njenth mnogo zelo lepih in prostranih gradov
in dvorcev, toda niti v enem ni bilo kopalnice.
»Escorial“, znani dvorec $panskih kraljev, je
imel 3.000 sob — toda niti ene same kopalnice.
Kopalnice ni imel niti Versaille, dvor franco-
skih kraljev — in to sta bila v tistem &asu dva
najvedja dvorca v Evropi.

UMAZAN SREDNJI VEK

Tako kot so zelo redko prali, ljudje srednje-
ga veka tudi perila niso pogosto menjali. To
nam je danes nerazumljivo in takoj lahko po-
mislimo, da ti nadi predniki niso preve¢ lepo
disali. Razen tega pa slab duh ni bil edina
posledica nelistode. V starih &asih so ljudje
veliko ved obolevali kot danes. Dogajalo se je,
da so celi gradovi izumirali, in to zaradi stra$-
nih epidemij kuge in &nih koz. Od otrok je
le vsak drug doZivel deset let. Mnogo ljudi pa
je bilo iznakaZenih zaradi koz in gobavosti.
In vse to je bila v najvedjem delu kriva ne-
distoda.

ZDRAVIE IN CISTOCA

Danes smo veliko bolj zdravi in odporni,
kot so bili v srednjem veku. Bolezni je veliko
manj kot v tistih ¢asih, ni epidemij, posebno
med kulturnimi narodi so skoro povsem izgi-
nile. Mnogo je k temu pripomogla medicina,
toda najvaZnejle so tri stvari: voda, kos mila
in preobladenje.

pomoc¢ odraslih, ne samo v nasvelih in od-
piranju Zivljenjskih perspektiv, $e bolj v do-
brih zgledih in uvidevnosti ljudi, ki Zivijo
okrog njega.

Iz vsega tega vidimo, da je zgled voznej-
ie vzgojno sredstvo, kot so besede, in da
moramo oboje pri vzgoji povezovati, ¢e ho-
¢emo doseéi uspeh. -in

Jod proti golsavosti

Organizem pofrebuje zelo
majhne koli¢ine joda. Yendar
pa je posebno vaien. Po-
manjkanje joda namre po-
virota golio. Golia je raz-
Sirjena v Svici, Avstriji, sever-
ni Sloveniji, severni ltaliji, na
francosko-3panski meji, ob Hi-
malaji, v zapadni Kitajski in
v severnih delih ZDA, Vse fo
so hriboviti kraji in na zemlje-
vidu predsiavljajo skoraj sir-
njeno vrsto. Kemiki so ugofo-
vili, da je v pitni vodi v teh
krajih zelo malo joda. V ap-
nenih gorovjih voda namre&

zelo hitro pronica in se ne
more zasifiti z jodom. Na-
sproino je v obmorskih pre-
delih vedno dovolj joda.

Zmotno je miiljenje, da
kvarl go3a, fo Je poveiana
#leza 3Zitnica, samo lepoto,
ker je to Zleza z nofranjim iz-
loZanjem in fi izloZki vplivajo
tudi na druge organe, kot n.
pr. na srce, koio in druge.
Motno obolenje iEitnice je
pogosto vzrok bebavosti.

Golia nastane zato, ker
skuia ¥itnica zaradi pomanj-

kanja joda s povedanim de-
lom zalagati organizem s svo-
jim izloZkom. Pri tem se pove-
€a. Ce kljub temu ne zmore
vseh potreb, opazimo spre-

membe fudi na drugih orga-
nih.

Ce dovajamo prebavilom
jed, lahko goliavost in beba-
vost prepredimo. Nekatere dr-
iave so se zafo Ie zdavnaj
odlotile dodajati jod kuhinj-
ski soli. Uspeh je bll skoraj
100-odstoten, ker vsi ludje
uiivajo s hrano tudi sol.
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letih, ko ja v mesmi klavnici gledal kakien posebno velik
zakol Zivine. Takrat je bil razdrazen, da ni mogel spati.
Pudi zdaj se ga je polai¢alo podobno obéutje. Nekako
rence je govoril, bil je motoglav, kot bi bil preveé pil.
Tiste, ki so jih ujeli oboroZene, so ¢ez noé zaprli v velik
spraznjen hlev zadnje domaéije na robu vasi pod po-

boéjem gore.

Dobro so jih zastrozZili. Da bi jih pomirili, so jim po-
vedali laz: noslednji doan da pojdejo v nemiki zapor in
potem v taboriiée. Major Helm jim je ukazal skuhati kotel
krompirja. Razdelili so vsakemu po tri. Krompir je vsaj ne-
koliko poleiil lakolo, saj niso jedli Ze trefji dan. In tudi

glavni namen je dosegel: pomiritev.

«Ni€ ni bolj zoprnega, poroénik Hartwick, kot sprav-
ljali s svela razdraiene ljudi,” je dejal major Helm. ,Do
zadnjega trenutka jim je treba pustiti upanje. Ko pride ko-

nec, se vdajo v usodo.”

Zjutraj je dal major posirgjiti vseh sto petdeset ujet-
nikov na dvorii¢e, po dva in dva, in jih obkoliti s éelo
policistov. S seboj je pripeljal velikega moikega srednjih

let, v civilni obleki. Nagovoeril ga je:

«Yi ste naf &lovek. Napravil sem vam uslugo in vas
redil iz rok naiega skupnega sovrainika. Zdaj boste vi meni
napravili uslugo. lzbrali boste med temi trideset moz, ki

ne bodo usireljeni.”

«Razumem, gospod major. Kakine Zelite?” S petami je
vdaril skupaj. Nedavno je bil mobiliziran in skupno z osta-
limi na gori zajel. Bil je delezen posebne pozornosti in mi-
losti majorja Helma. Le-ta se je pri njem veékrat napil in

najedel, zato se ga je usmilil.

«Kakine? Se wvpraiatel Najprej izloéite visokovredni
arijski material. Take s plavimi lasmi, modrimi oémi in ozko
lobanjo! Tem oprostim zablodo! Izberite tudi fake, o katerih

veste, da niso komunisti, mobilizirance.”

gotovljena.

rosca..."

zavpil:

prav tako kot njega.

da ga ni prej zagledal,

mu potfocile solze.

Moz se je v spremstvu majorjo Helma odpravil izpol-
nit tezavno nalogo. Nekaleri od ujetnikov so ga poznali in
ga klicali po imenu. Grabili so za zadnjo bilke ... Moz jih
je izbiral. Vsakega, na kalerega je pokazal s prstom, sta
dva policista potegnila iz vrste in odpeljala v drugo stavbo.
Tam so imeli zbrane tiste, ki jim je bila pomilostitev e za-

«CGospod fovarii, Se menel Spomni se, da sem ti nosil
nahrbinik, ko si obnemogel .

»e s« joz sem li dal tobaka...”

«- - - Ne pozabi name, jaz sem vedno volil JRZ in Ko-

Medklicev je bilo ¢edalje veé. Nemiki major je rezko

«Mir! Sicer bomo nehali in vas pobili vse od krajal”

Moz, ki je izbiral, je klecal v kolenih, glas mu je drhiel,
na obrazu se mu jje zrcalila tesnoba, Vedel je, da vsem ne
bo mogel ustreéi. Nikoli mu ni priflo na misel, da bo prav
on odloc¢al o Zivljenju in smrti ljudi, ki jih e poznal ni.

.Se mene, hejl” je vpil nedko Ze na repu vrste. Poznal
ga je: doma je imel Zeno in 3est otrok, mobilizirali so ga

Moi je pokazal nanj z drhte¢o roke in Zal mu je bilo,

Prav tedaj pa je podoficir, ki je Stel, sporoéil majorju,
da je trideset moz Ze izbranih. :

»Konec! Nobenega veél" je ukazal major.

Dva policista sta pahnila nazaj v vrsto moiza, ki je
imel doma Sest ofrok. Obstal je kot ukopan in po licih so se

Mozakar, ki je izbiral, je zmignil z rameni, éef nisem
kriv, da sem te prepozno zagledal...
Vrata hleva so se odprla in kolona po dva in dva je

spet napolnila smrdljivi prostor. 1z grug, ki so slutile smri, je
bilo slisati vzdihe obupa, molitev in kletev.

Z dezurnim oficirjem je priiel poroénik Hartwick pre-
vzet uvjetnike. Eden je bil manj, kot so mu bili javili. Ali so
jih sprva 3teli narobe ali je eden ponoéi izginil? S tem si

ni preveé belil glave.

Nedaleé za domagijo e izbral grapo in jo pripravil za
zadnje opravilo. V obliki podkve je obdal njeno korito s
strazarji, pri njenem vhodu pa je postavil na vsako stran

po dve strojnici.,

Na koncu grape, kjer je sneg pred kratkim izginil, je
iz trhlega listja mezela voda in polzela po skalah. Po ska-
lovju je rastlo staro drevje in s koreninami gosto prepletalo
tla. Veje so se stikale v mreio, skozi kalero je posijalo
sonce. Na ta bozanski kraj so pripeljali poroéniku Hart-
wicku vsokih deset minut desetero ujetnikov.

Stal je na vzpelini v poloi¢enih 3kornjih, urejen kot
za parado, s $lemom tik nad oémi. Gledal je sveéano kot
inkvizitor, ustnice je imel ozko slisnjene.

Korak ujetnikov je bil tezak. V slehernem gibu, v drizi
feles, v oleh, ki so se ozirale v nebo ali klonile k tlom, je
bil obup ali trmast ponos . .. ali pa kaj drugega, esar po-

ro¢nik ni razumel,

»Ogenjl” je zavpil poroénik in telesa so padala ko

SNOPI + 4«

Vsaka naslednja skupina je pridla na morii¢e bolj
vznemirjena. Med sveii duh zemlje in brstja se je dvigal

duh krvi in smrine stiske.

Nekdo iz nove skupine se je obrnil in dvignil roke:
»Smrt fadizmul Svoboda narodul” je zavpil, ,Tudi vas

bo vzel hudi¢l. .. Prav takole vas bodo postrelili nagil”
Porocnik si je dal prevesti njegove besede.

(Dalje v pribodnji Stevilki)



Ze desetletja Avstriia ne izpolnjuje
svojih obveznosti iz mednarodnih pogodb

Nota vlade SFR Jugoslavije viadi
republike Avstrije

(NADALIEVANIE Z 2. STRANI)

3. Jugoslovanska vlada prav rako opozarja
avstrijsko vlado, da ni uresniCeno tud:i dolo-
cilo etrte todke 7. ¢lena drfavne pogodbe, ki
zagotavlja pripadnikom manjiin enakopravno
udelezbo v kulturnih, upravnih in sodnih uvsta-
novah in organih. Tako je na primer material-
na pomo¢ kulturnim drudtvom in uvstanovam
slovenske in hrvatske manjfine minimalna, tudi
sodnih pripadnikov teh manj§in ni, Sele ne-

avno ustanovljenemu deZelnemu referaru za
kulturna vpralanja manjfine na Korotkem pa
Je delo dejansko onemogodeno.

Razen tega slovenska in hrvarska manjiina
nimata nikakrinih moZnosti za svoj televizij-
ski program, kar moéno zmanjfuje moZnost za
njun kulturni in jezikovni razvoj.

4. Jugoslovanska vlada Zeli posebej pouda-
riti, da republika Avstrija dusﬁ:j niti z enim
ukrepom ni zalela izpolnjevati svojih obvez-
nosti iz dr¥zavne pogodbe, kar zadeva sloven-
sko manjfino na Stajerskem.

@ .Prestevanje” manjsin —
le del pritiska

. 5. Za jugoslovansko vlado je docela nespre-
jemljivo stali$ée avstrijske vlade, da za celo
od vsega zaletka minimalno uresnicevanje
pravic manjin iz drfavne pogodbe postavlja
pogoj s tako imenovanim Erétevanjem 0ziro-
ma ,,u§otavljanjem“ manjéine. Jugoslovanska
vlada Zeli v zvezi s tem ugotoviti, da dr¥av-
na pogodba prav v nobenem primeru ne po-
stavlja kakrdnih koli pogojev ali predpogojev
za izpolnitev, $e najman) pa predvideva ,.pre-
ftevanje® ali ,ugoravljanje manjiine v ka-
krini koli obliki.

Teritorij, na katerem je treba uporabljati 7.
¢len driavne pogodbe, je bil za ¢asa podpisa
doloen. Prav na tem teritoriju je nacizem s
pomodjo nasilja skufal fizi¢no uniliti slovensko
narodnostno manjiino. Razen tega je bilo 1o
ozemlje po drugi svetovni vojni med drugim
ugotovljeno tu(ﬁ z odlokom korotke deZelne
VE!.de 7 dne 3. oktobra 1945 o dvojeziénih
¥olah, s korotkim deZelnim zakonom z dne 10.
julija 1959 v zvezi s Solstvom, pa tudi z defi-
nicijo, dolofeno v korotkem deZelnem zboru
17, julija 1957.

Znano je tudi dejstvo, da so tudi doseda-
nje sploEne popise prebivalstva v republi!n
Avstriji uporabljali, kar zadeva slovensko in
hrvatsko manjiino, predvsem za prikazova-
nje neresniénega stanja o poloZaju in Stevilu
teh manjiin in za ,dokazovanje® nujnosti, da
je treba zmanjfati obseg njihovih pravic iz dr-
Zavne pogodbe. Jugoslovanska vlada Zeli opo-
zoriti samo na dejstvo, da je bila v republiki
Avstriji po drugi svetovni vojni z namenom
umetno ,zmanjiati® $revilo pripadnikov manj-
fine, zlasti pa ozemlje za uporabo njenih pra-
vic iz dr¥avne pogodbe, pri popisu prebival-
stva na Koro¥kem ponovno uvedena kategorija
tako imenovanih ,vindifarjev®, pa rud: devet
razlidnih jezikovnih kombinacij, ki so({ih svo-
je Yase sestavili nacistitni ideologi za denacio-
nalizacijo slovenske manjiine.

Sprito tega ne more biti kakrden koli poskus
v republiki Avstriji, da bi slovensko ali hr-
vatsko manjdino na kakrienkoli natin ,preste-
1i* oziroma ,ugotovili, ni¢ drugega kot del
politike izmikanja in zavladevanja izpolnitve
dolotil drfavne pogodbe, pa tudi kot mahina-
cija z namenom skréiti pravice manjiin, pri-
tiskov nanju in nasilnega pospelevanja asimila-
<ije manj¥in, zlasti pa zmanjlevanja ozemlja
za uporabo dolodil dr:iavne pogodbe, ki zade-
vajo slovensko in hrvatsko manjiino. Jugoslo-
vanska vlada ugotavlja, da nedavne izjave
uradnih avs:rijskﬁ-l osebnosti ne pomenijo spre-
membe znanega avstrijskega s:aTi!Ea do vpra-
3anja tako imenovanega ,preftevanja“.

Vse to predstavlja ne le nespoltovanje jas-
nih doloEiF dravne pogodbe, ampak rudi po-
skus njene revizije — do esar avstrijska vlada
ne more imeti nikakrine pravice — hkrati pa
tudi izpodkopavanje mednarodno pravnih te-
meljev, na katerih sloni neodvisna in nevtral-
na republika Avstrija.

@ Upraviéene zahteve brez reSitve

6. Jugoslovanska vlada prav tako ugotav-
lja, da sklicevanje avstrijske vlade na njeno
konstruktivno sodelovanje z manjiinam v
praksi ni potrjeno. Nasprotno, dejstvo je, da
se avstrijska vllada. ni posvetovala z manjiino,
niti ob sprejemanju tako pomembnih aktov,
kot so bili na primer trije omenjeni manjSinski
zakoni. Dalje, znano je, da so upravifene zah-
teve slovenske manjiine na KoroSkem in Sta-
jerskem in hrvarske manjline na Gradiftan-
skem — zapisane v spomenicah obeh manjsin
iz leta 1955 in v ¥revilnih drugih njihovih
dokumentih in predlogih avstrijski vladi —
ostale v veliki vedini brez ustrezne relitve, v
dtevilnih primerih pa celo brez odgovora.

Socialistitna federativna republika Jugosla-
vija, na podlagi, pa tudi v okviru pravic, ki
jih ji daje status podpisnika drZavne pogodbe,
in v celoti spoftujoé suverenost republike Av-

strije, ne more sprejeti, da bi manjfine pri re-
Sevanju njihovih pravic postavljali prc{f izvr-
Seno dejstvo, kakor tudi, da bi odladali uresni-
ditev avstrijskih mednarodnih obveznosti v ne-
dogled, e manj pa, da bi obveznosti sprevra-
dali v predmet medstrankarskih bojev in do-
govarjanj in da bi slovensko in hrvatsko manj-
Sino izrabljali kot objekt volilnih in drugih
maniEulacij vodilnih  avstrijskih  politi¢nih
strank.

7. Namesto, da bi dosledno uresnidevali nji-
hove pravice iz dr¥avne pogodbe, so manjiine
izpostavljene neprestanemu pritisku in groz-
njam z raznih strani. Zaradi tega je jugoslo-
vanska vlada Ze velkrat, zlasti pa v svoji noti
z dne 6. novembra 1972, opozorila na proti-
manjiinsko in neonacisti¢no delovanje neka-
terih organizacij, zdruZenih v Kirntner Hei-
matdienstu® in na dopuifanje takine dejavno-
sti, kar pomeni krienje pete tocke 7. ¢lena dr-
zavne pogodbe, ki nalaga republiki Awvstriji,
naj prepove ,dejavnost organizacij, katerth
namen je odvzeti hrvatskemu ali slovenskemu
Erebivafstvu njihov manjfinski znadaj ali nji-

ove manjSinske pravice“. Dejstva izprifujejo,
da vlada republike Avstrije ne prepoveduje te

litacijo nacizma in enot SS, pa tudi izpustitev
nacistiénih vojnih zlodincev. Posebej vzbuja
osuplost, da so se takega zborovanja udeleZili
tudi uradni predstavniki avstrijskih oblasti in
armade.

Jugoslovanska vlada mora ponovno opozo-
riti avstrijsko vlado, da je biro spri¢o takega
stanja neomejenega delovanja nacistinih sil
ozem]ie republike Avstrije, ne tako dolgo tega,
izkoris¢eno za vdor teroristitne skupine v Ju-
goslavijo in da v Avstriji deluje fadisticna sku-
pina, tako imenovani pliber$ki ustadki vod.

V Gradcu so leta 1970 postavili spominsko
ploddo z ozemeljskimi zahtevami do Sociali-
stitne federativne republike Jugoslavije in iz-
dali knjigo, ki slavi nacisti¢ne zlodince, ki so
za ¢asa vojne delovali na tleh Jugoslavije.

Vsi ti primeri nemotene aktivnosti neona-
cisti¢nih sil, kar posebej spodbuja ustvarjanje
ozradja negotovosti in prtiska na slovensko
in hrvatsko manjfino — pomenijo grobo krii-
tev duha drfavne pogodbe, zlasti pa njencga
9. in 19. ¢lena.

Jugoslovanska vlada je kot ena od podpis-
nikov drZavne pogodbe po letu 1955 zmeraj
opozarjala avstrijske oblasti na nezadovoljivo
stanje slovenske in hrvarske manjiine. Ze leta

Koroskem pismo naslednje vsebine:

vov in kuliurnih debrin.

ki jih vsebuje nofa.

moval celo Hitler.

naiimi rojaki v Avsiriji.

za mir v Evropl.

Genocidno dejanje
ob katerem bi se lahko sramoval
celo Hitler

V zvezi z nolo, ki jo je izrofila jugoslovanska vlada avstrijski vladi, so udele-
Zenci 6. seje obédinske konference ZKS Radovljica poslali zveznemu sekretariatu
za zunanje zadeve v Beogradu ter v prepisu tudi Zvezi slovenskih organizacij na

Clani obéinske konference ZKS Radovljica smo na 6. seji dne 31. okfobra 1974
z veliko pozornostjo in odloénim odobravanjem sprejeli vest o izrogitvi protesine
note z dne 29. oktobra 1974 viadi republike Avstrije. V imenu delovnih ljudi, Zla-
nov ZKS, SZDL in drugih druibenopolitiénih organizacij radovljike ob&ine, vse-
stransko in v celoti soglaiamo z vsebino omenjene nofe. Smatramo jo za odlotilen
in nujen ukrep profi nagrtnemu izmikanju Avstrije od obveznosti iz driavne pogod-
be, zlasti glede pravic slovenske in hrvaike manjiine, denacifikacije, zadiite gro-
bov in spomenikov borcev NOV in #rfev nacizma ter vraZanje prigrabljenih arhi-

Ob tem Zelimo posebno poudariti, da so delovni ljudje nale obg&ine, ki Zive
neposredno ob meji, katera nas razdvaja s Slovenci v Avsiriji, vseskozl z ogore-
njem in zaskrbljenostjo spremljali dogodke In se na lastne oii prepritali o dejstvih,

Nenehni pritiski in krienje pravic slovenske skupnosti, ki se kot rdeéa nit vieZe
skozi vsa povojna leta, od zloglasne odprave dvojeziZnega 3olsiva, preko nacio-
nalistinih pogromov in feroriziranja manjiine, do nedavnega sporazuma freh
vodilnih avstrijskih strank o posebnem 3tetju manjiine, je Ze videk krienja Elove-
Zanskih in narodnostnih pravic in genocidno dejanje, ob katerem bi se lahko sra-

Tudi sami smo skufali storiti vse, kar je bilo v na3i mo&i, da podpremo pra-
vi¢en boj naie manjiine z neposrednimi stiki, sodelovanjem in moraino podporo
ter itevilnimi profestnimi pismi avstrijskemu konzulatu v Ljubljani. Vaia nota nas
zato toliko bolj vzpodbuja, da e vnapre| vztrajamo v solidarnosti in podpori z

Ko Izraiamo absoluino soglasnost in pofrditev nofe, felimo poudariti zlasti
utemeljenost vasega opozorila na ofitne obnavljanje nacistiénih organizacij in
njlhove dejavnosti, ki niso pretnja zgol] Slovencem in Hrvatom v Avstriji, marved
latentna nevarnost za vse driave In narode v njenem sosedstvu in ne nozadnje tudi

Vaie prizadevanje in ugotovitve, podane v nofi, ki so v bistvu izraz volje in
inferesov vseh delovnih ljudi socialistiéne samoupravne in neuvriene Jugoslavije,
bomo v urejanju odnosov z Avstrijo vsele] In povsod cdlofno podpirali in ob-
enem storill vse, kar nam nalaga naia dolinost,

dejaynosti, temve¢, da celo sprejema 3tevilne
protimanjiinske zahteve teh sil, ki so proti
spostovanju drZavne pogodbe in jih celo skufa
vkljuditi v ,relevanje manjiinskega vprala-
nja.

@ Dejavnost z neonacizmom
prezetih sil

Te organizacije so del $irfe aktivnosti z neo-
nacizmom preZetih sil, katerih dejavnost v
republiki Avstriji tolerirajo, njihova dejavnost
pa hkrati pomeni podporo akcijam, usmerje-
nim zoper slovensko in hrvatsko manjfino. Ob-
stoj takinih sil in njihovega delovanja izpri-
¢uje med drugim podiranje in onedaléanje spo-
menikov borcem antihitlerjevske koalicije na
Korotkem s kljukastimi kriZi. Najoovej$i dra-
stiéni primer njihove nemotene dejavnosti je
mednarodno zborovanje biviih pripadnikov
hitlerjevskih enot SS 5. oktobra 1974 v Krivi
Vrbi (Krumpendorf). UdeleZenci tega zboro-
vanja so med drugim odkrito zahtevali rehabi-

1959 je jugoslovanska vlada velkrat opozar-
jala avstrijsko vlado, da manjfinski zakon o
Solstvu in zakon o uporabi slovenskega jezika
na korotkih sodii¢ih bistveno omejujeta pra-
vice manjiine, zapisane v drZavni pogodbi, in
zmanj$ujeta teritorij za njuno uporabo. Jugo-
slovanska vlada je rudi 6. novembra 1972 in
13. februarja 1973 opozorila z notama avstrij-
sko vlado med drugim tudi na toleriranje sil
na Korofkem, ki so takrat nasilno prepredile
uporabo zakona o postavitvi dvojeziénih na-
pisov v nekaterih krajih korofkega dvojezié-
nega ozemlja, in zahtevale, naj slovenski in
hrvatski manjlini vzamejo pravice, ki jima
pripadajo po drzavni pogodbi. Zvezni sekre-
tariat za zunanje zadeve Socialistiéne federa-
tivne republike Jugoslavije je 17. aprila 1974
v syojem sporolilu znova opozoril, da je po
skus postavljanja pogojev za uresnilitev pra-
vic iz drfavne pogodbe s tako imenovanim
spreftevanjem® v nasprotju s to pogodbo in da
predstavlja spodbujanje splo¥nega pritiska $o-
vinistiénifl in neonacisti¢nih sil na manjsino.

@ Jugoslovanska konstruktivna
prizadevanja

Jugoslovanska vlada je — v Zelji, da bi iz-
boljfala odnose in razvijala sodelovanje, pa
tudi v Zelji, da bi presegla teZave, ki so na-
stale zaradi neizpolnjevanja posameznih dolo-
&l drZzavne pogodbe s strani avstrijske vlade,
ki Ze dolgo vrsto let dolodil te pogodbe ne iz-
polnjuje — izrodila 17. maja 1973 avstrijski
vladi 1zhodif¢a za delovni sestanek obeh mi-
nistrov, ki naj bi konstruktivno refila wvsa
sporna vprafanja, ki obstajajo med drzavama.

QOdgovor avstrijske vlade z dne 2. aprila
1974, ki je prifel z enoletno zamudo, ni pred-
stavljal niu najmanj konstruktivnega pristopa
k refevanju spornih vpradanj.

Zaradi tega mora jugosl. vlada ugotovit,
da vsa njena opozorila in predlogi niso dobila
pozitivnega odmeva z avstrijske strani. Na-
sprotno, zadnji dogodki v republiki Avstriji —
tako kot sporazum v parlamentu zastopanih
strank o preftevanju manjfine in okrepljeni
pritisk ter grofnje manjiini — dokazujejo, da
republika Avstrija e naprej nadaljuje politiko
neizpolnjevanja doloé¢il drzavne pogodbe, ki
zadevajo manjino. Se ved, avstrijski uradni
predstavniki sicer Ze leta dolgo napovedujejo
jugoslovanski strani pripravljenost republike
Avstrije refiti manjfinsko vpralanje, pred-
stavnik avstrijske vlade pa v svojem nastopu
pred komitejem OZN za preprecevanje vseh
vrst rasne diskriminacije aprila letos celo za-
trjuje, da v Awvstriji ,ne Zivijo dolocene nacio-
nalne ali etniéne skupine, marveé samo verske
in jezikovne skupine®.

Jugoslovanska vlada opozarja avstrijsko
vlado, da Jugoslavija pripisuje vprafanjem
rravic in stanja manjSin najvedji pomen, ne
e zaradi tega, ker te pravice dolota drZavna
ogodba, marve¢ tudi zaradi nadelnega stali-
¢a Socialistiéne federativne republike Jugosla-
vije o pravicah manjiin, ki jth zagovarja v
svoji celotni notranji in zunanji politiki.

Jugoslovanska vlada mora tudi opozorit,
a se mimo omenjenih primerov neizpolnjeva-
nja in kritev obveznosti republike Avstrije iz
drzavne pogodbe neprestano srefuje tudi z
drugimi element, ki potrjujejo, da se republika
Avstrija ni §pripr:n.r‘.jcna na konstruktiven na-
¢in lotiti refevanja tudi drugih odprtih vpra-
%anj do Socialistiéne federativne republike Ju-
goslavije.

Republika Avstrija $e danes ni izpolnila svo-
je obveznosti vrniti uradne arhive s podrodja
ugoslavije, dolotene z mednarodno pogodbo
e pred 50 leri, kljub temu, da se je leta 1958
znova zavezala, da jo bo izpolnila. Vel ko
25 let zadrZuje vradilo kulturnih dobrin, ki so
jih nacistiéne okupacijske sile naropale v dru-
gi svetovni vojni na jugoslovanskih tleh.

@ Mednarodno sredisée
sovraine propagande

]uﬁoslovanska vlada Zeli tudi opomniti av-
strijsko vlado, da se je del avstrijskih sredstev
za informiranje sprevrgel v mednarodno sre-
di¥¢e za negativno propagandno delovanje pro-
1 Socialisuéni fccﬁ:rativni republiki Jugosla-
viji in njenim interesom in za firjenje raznih
pekulacij in dezinformacij o SFRJ, ki jim
véasih nasedajo celo uradni krogi republike
Avstrije. Ozemlje Avstrije ob ofitni gostoljub-
nosti avstrijske vlade Ze leta, zlasti pa zadnje
lase, izkoriitajo, da s pomodjo sredstev za
informiranje in po razliénih drugih poteh ne-
nehno lansirajo vsakréne izzivalne kombinacije
in govorice v zvezi s Socialistino federativno
republiko Jugoslavijo, ki nimajo samo namena
zastrupljati ozradja v medsebojnih odnosih re-
publike Avstrije in Socialistiéne federativne
republike Jugoslavije, ampak tudi neprestano
skufajo skaliti odnose Socialisti¢ne federativne
republike Jugoslavije s tretjimi deZelami.

Na podlagi prej navedenih dejstev je vlada
Socialistitne federativne republike Jugoslavije
prisiliena sporoditi vladi republike Avstrije
oster protest zaradi neprestancga in naértnega
izmikanja obveznostim in zavladevanja izpol-
nitve obveznosti iz drfavne pogodbe, posebno
tistih, ki zadevajo pravice in stanje slovenske
in hrvatske manjdine (7. in drugi &leni), dena-
cifikacije (9. &len) in varstva grobov in spome-
nikov zaveznikov (19. ¢élen).

Vlada Socialistiéne federativne republike Ju-
goslavije je tudi v prihodnje pripravljena raz-
vijati vsestranske odnose z republiko Avstrijo
in z vso pravico pritakuje, da bo vlada repu-
blike Avstrije navsezadnje le storila konkretne
ukrepe za celovito izpolnitev omenjenih dolo-
&l drfavne pogodbe. Vlada Socialistitne fede-
rativne repuElike Jugoslavije je prepric¢ana, da
tudi avstrijska vlada razume, da nenchno od-
ladanje vpliva na celoto odnosov med SFR Ju-
goslavijo in republiko Avstrijo, toda odgovor-
nost za to nikakor ne pada na vlado SFR Ju-
goslavije,

Zvezni sekretariat za zunanje zadeve Socia-
listitne federativne republike Jugoslavije iz-
ra%a veleposlanidtvu republike Avstrije tudi ob
tej priloZnosti svoje posebno spoitovanje.
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zoperstavljajo sleberni svetovljan-
skt razlagi avstrijske neviralnosti
— ti pa se niso pokazali ele ob
koroski wvojni zoper krajevne na-
pise. Tradicionalne predsodke pro-
ti sosednim narodom, aktualizira-
ni v rasisticnem odporu zoper tu-
je delavce in Studente, preprosto
sprejemajo kot da gre za neogi-

en naravni pojav. Pri tem pa
spregledujejo, da je imciona{':e
poglede, kakrina sta narodnostni
fovinizem in rasno sovraitvo, mo-
gofe tudi wvoditt in izrabljati. V
tej luli je treba gledati avstrijsko
politiko do Hrvatov na Gradi-
$éanskem in Slovencev na Koro-
Skem.

Kar zadeva ta kompleks vpra-
fanj, feprav bi morda labko wi-
deli kot neposredni povod note
totalno, enostransko prekinitev Ze
tako pomanijkljivega dialoga z
obema manjsinama, je treba jasno
povedati, da gre za zadevo, ki
je stara toliko zor drZavna pogod-
ba in njen sedmi ¢len z vsemi od-
stavki. Docela toéna je izjava dr.
Francija Zwittra, da Avstrija do-
slej niti enega varstvenega dololi-
la za manjsini — tako slovensko
kot brvatsko — ni dosledno izpol-
nila in v tem smislu se strinjamo
s komentatorjem v ,Die Presse®,
da je Awstrija natanko tam, kjer
je bilo reSevanje manjiinskega
vprasanja zastavljeno leta 1945.

Iz istih korenin, iz zgodovin-

so zavajale nemiko velino v Av-
striji pred letom 1918 in potem, v
proi republiki pred letom 1934 in
1938, pa tudi po 1945 in 1955,
raste odpor avstrijskih vlad dru-
ge republike, da bi wredile svoje
odnose s sosedi, posebej z Jugo-
slavijo. Komaj pred desetimi leti
je v reviji 4Novi red“(!) naci-

Ali se je potem &uditi rekordne-
mu Steviln registrivanih nacistov v
Awstriji (536.000, od tega na Ko-
roskem 60.000 ali desetina prebi-
valstva in najuvisp odstotek v ce-
lem tretjem rajbu) in njibovem
nadpovpreénem deleiu v dejav-
nosti okupacijskib bitlerjevskib sil
v Jugoslaviji po letu 19412 Zarad:

Korenine neke politike

stiéni  laZiznanstvenik imenoval
pojem avstrijske nacije mocvirno
cvetko leta 1945, blodnjo, mesani-
co lazi in nesramnosti. In Se da-
nes se prodaja in tudi bere knjiga
nacista Hansa Steinacherja ,Sieg
in deutscher Nacht®, kjer pise:
»INasprotno pa priznavanje k Av-
striji. v naSem plebiscitnem boju
(leta 1920 na Koroskem) ni imelo
skoraj nikakrine vloge. Na¥ pro-
iagandm' material skoraj ne pozna
esede Avstrija... Ker nismo ho-
teli reéi ,Avstrija®, je pal ,Koro-
ska* postala nase bojno geslo. In
po pravici povedano — treba se
je strinjati z avstrijskim zgodovi-
narjem, profesorjem Jamborom, ki
trds, da se tudi danainja vladajo-
¢a stranka ne zaveda ali noce
zavedati usodnosti nemskega na-
cionalizma za propad donavske
monarhije in prve republike: So-
cialni demokrati so si pal Zeleli
demokratiéno republiko, toda ne

tega je znacilna — in wvznemirlji-
va — blagost do nacistov po po-
razu leta 1945. ,...Se dolgo po
letw 1945 sodi na Koroskem k
osebnemu pogumu, e se Elovek iz-
javlja za Hitlerjevega nasprotni-
ka,* pise leta 1966 publicist dr.
Josef Maderner. Ze leta 1955 —
letnica je zgodovinska — jib je bi-
lo pol milijona &rtanih iz denaci-
fikacijskib seznamov, desettisoi
obsojenih pa pomiloiéeni, pri vseh
strankab razen komunistitne pa
so vneto vpisovali nekdanje na-
ciste.

Toda, ,zame je edino pomemb-
no, kaj je nekdo danes, ne pa, iz
kakinih  razlogov, iz kakinib
zmotnib pojmovanj je kdo kaj po-
stal pred tridesetimi leti — ce le
ni zagresil zlolinov,” je rekel
kancler Kreisky leta 1972 ob pri-
meru ministra, ki ga je zaradi
riave preteklosti moral izkljuliti
iz vlade. Uro pozneje so ga prav
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oplinvali pred celoviko delavsko
zbornico in ozmerjali z Zidovsko
svinjo® ...

Po wsem tem je utemeljena skrb
jugoslovanske wvlade, sopodpisni-
ce drzavne pogodbe, ob prekrikih
zoper 9. in 19. ¢len driavne po-
godbe, ki jih izérpno navaja.

Le v takem kontekstu — ceprav
se nota nikakor ne spuséa v ka-
krinekoli ocene notranjepoliticne-
ga stanja v Avstriji, temveé zgolj
argumentirano navaja vse, kar se
je nabralo v avstrijskem dosjeju
nase diplomacije — je mogoce
razumeti trdovratno politiko za-
vlatevanja refitve odprtih vpra-
fanj med republikama. Taksne po-
litike zaradi njenih zgodovinskibh
korenin in posledic komentator
ne more oznaciti drugace kot da je
protijugoslovanska, protievropska
in oportunistitna v prifakovanjux
nekaksnih notranjih zapletov @
Jugoslaviji, ki bi wutegnili nagniti
tebtnico v celoti in v posamezno-
stih medsebojnih odnosov po du-
najskib prajekcijah — in zato ne-
demokratiCna in v nasprotju z
nevtralnostjo.

Toda, vré bodi k vodnjaku, do-
kler se ne razbije. Dosedanji po-
skusi Jugoslavije, da bi premakni-
la stvari z mrtve tolke, niso bili
uspeini: zato se ne zadovoljuje ve¢
z lepimi izjavami, temve¢ prica-
kuje dejanja za razbistritev odno-
sov, ki jib Jugoslavija nikoli ni
hotela kalit:. Jaka Stular

skib blodenj, éustev in strasti, ki

avstrijske, temveé nemiko.

taksni ,spokorjeni®

nekdanjezi

{Delo, Ljubljana)

CELOVEC

SOBOTA, 9. 11.: 6.00 Jutranja telovadba — 6.55 Do-
bro jutro na Korofkem — 8.05 Drulinski obzornik —
9.00 V Zariév — 10.30 Lepa domovina. Delina ob meji
— 11.30 Glasba in rekloma — 13.30 Radijski servis —
1400 Voidlila — 15.30 Ljudske vile — 16.00 Servis —
17.10 Petje iz Bischofshoina 1974 — 18.15 Glasba —
19.50 Glasbo in reklama — 20.10 Koncert po Zeljah
- 22.10 Sport — 72.20 Plesna glasba po naroéilu,

MEDELIA, 10. 11.: 4.10 Igra na orgle — 7.35 Veselo
nedeljsko jutro — B.15 Kaj je novega? — 9.00 Program
iz orehove lupine — 10.30 Radijska pripovedka —
11.00 Dopoldonski koncert — 13.15 Zrcalo gledalisda

— 14.30 Vo#dila — 16.00 Radijska igra. ,Stara hisa"
— 17.05 Veselite se Zivijenja — 18,15 Slovenija poje in
plege — 18.45 Varstvo okolja — 19.00 Nedeljski Sport
— 19.30 Citre in harmonika — 20.10 Avstrijska rallye
— 22.10 Sport.

PONEDELJEK, 11. 9.: 6.00 Jutronja telovadba — 8.05
Oddaja za starejie ljudi — 9.05 Sclske oddaje —
9.30 Avstrijska ljudska glasba — 10.00 Zadovolni z
glasbo — 11.04 1z deiele — za delelo — 1330 Glas-
ba in reklama — 14.45 Knjiini kotitek — 1645 Iz
knjige granitarje” — 17.10 Kaj radi slisimo — 17.52
Oddaja delavske zbornice — 19.07 Melodije za vse
letnike — 19.45 Glosbeno medigra — 20.10 ,Stara

hifa” — 21.10 To so bili e &asi radia — 21.30 Udarec
za udarcem — 22,10 3port.

SLOVENSKE ODDAIJE

SOBOTA, 9. 11.: 9.45 Od pesmi do pesmi, od srca
do srca.

NEDELJA, 10. 11.: 7.05 Duhovni nagover — Po vadi
zeljl.

PONEDELIEK, 11. 11.: 13.45 Informacije — Kulturna
ponorama — Danainja slovenska literotura v Itoliji.

TOREK, 12. 11.: .30 Zborovska glosba — 13.45 Infor-
macije — Sport — Popevke.

SREDA, 135. 11.: 9.15 Slovenska 3olska oddaja — ,le-
pa Vida" — 13.45 Informacije — Domate viie — Cer-
kev in svet.

CETRTEK, 14. 11.: 13.45 Informacije — Drulinski ma-
gacin.

PETEK, 15. 11.: 13.45 Informacije — Melodije za roz-
vedrilo.

AN R RV A -

SOBOTA, 9. 11.: 1520 Koncerina ura

— 16,20 Oddoja z misko — 16,45 Cali-

mero — 1650 Smudarski tecaj s Schran-

Zom — 17,00 Kiub seniorjev — 18.00 Mnenja sem —
18.25 Otrokom za lahko nod — 18.30 Nove v kulturi
— 18.55 Heinz Conradsova oddojoa — 19.20 Pregled
sporeda — 19.30 Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 V
sobolo zveler v Solrtkammergutu — 2135 Sport —
22.05 Cas v sliki — 22.10 Imenovali so ga Hombre.

MNEDELJA, 10. 11.: 1400 Rdeli aviobus — 16.30 Wicki
in moéni moje — 16.55 George — 17.15 Ernst Fuchs:
dlalog s slikami — 17.55 Olrokom za lahko nof —
18.00 Ob nedeljoh ob &estih — 18.30 Prizma — 19.30
Cas v sliki — 19.45 Sport — 2015 Mesto ziolina —
21.45 Cas v sliki.

Dom v Tinjah prireja
KUHARSKI TECAJ

Kombinirani feéaji za razne menije,
jedi na Zaru in mrzle jedi. Teoretiéni
in prakti€ni pouk!
Od ponedeljka 25. novembra 1974, od
9 ure do srede 27. novembra 1974, do
17. ure. Vodja in uéitel]: znani WIFI-
kuhar Hans Kleber iz Celovca. Prijave
sprejema: Dom v Tinjah, 9121 do 20.
novembra 1974.
Prispevek: za teia]: {il. 360.—

za prenodidte in zajirk:

na dan Zil. 60.—

Katolitka prosveta vabi na predavanja

ZDRAV OTROK —
SRECA STARSEV
O v nedeljo 10. novembra 1974 ob
19.30 uri v Gospodinjski foli v 5t.
Petru
O v ponedeljek 11. novembra 1974
ob 19.30 uri v gostilni pri Miklav-
#u v BilZovsu.
Predavateljica: Malka Feinig, dipl.
med. sestra.

Z ..GALLUSOM"
PO AMERIKI
O v sredo 13. novembra 1974 ob
19.30 vri v Kolpingovi dvorani v
Celoveu.
Predavafelj: Vinko Zalefel.
Prisréno vabljeni!

PONEDELIEK, 11. 11.: 18,00 Novo v kulturi — 18.25
Otrokom za lohko no¢ — 18.30 V kraljestvu divjih Zi-
vall — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.25 Pregled sporeda
— 19.30 ¢as v sliki in kulturne novosti — 20.06 Sport
— 20.15 Ljudje s farme Shiloh — 21.15 Pogled nazdj v
televiziji — 22.00 ¢as v sliki.

TOREK, 12. 11.: 18.00 Angledlina — 18.25 Otrokom
za lahko noé — 18.30 Roinatordedi panter — 19.00 Sli-
ke iz Avstrije in Juine Tirolske — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 Cas v sliki in kulturne novosti — 20.0&
Sport — 20.15 Kraj za Zivali — 21.00 Vrogi november
— 22.30 Cos v sliki.

SREDA, 15, 11.: 10.00 Solske oddaje — 11.00 Sladko
fivijenje grofa Bobija — 18.00 Francoiiino — 18.25
Otrokom za lohko noé¢ — 18.30 Tri deklice in trije
defki — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 €as v sliki in kulturne novosti — 20.06
Spart — 20.15 Horizonti — 21.05 Literatura v sliki —
22.00 Cas v sliki.

CETRTEK, 14. 11.: 10.00 Solske oddaje — 18.00 Rusci-
na — 1825 Otrokom za lohko nof — 16.30 Sportni
mozaik — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.20 Pregled spo-
reda — 19.30 €as v sliki in kulturne novesti — 20.06
$port — 20.15 Ali si je na vsem kriva — 21.45 Theo-
dorakis v Pireju — 22,45 Cos v sliki — 22.50 Sport.

PETEK, 15. 11.: 10.00 Sclske oddaje — 11.00 Vrol no-
vember — 18.00 Orlentacija — 18.25 Otrokom za lahko
nof — 18.30 Druiina Kremenckovih — 19.00 Siike iz Av-
strije — 19.20 Pregled sporeda — 19.30 Cas v sliki in
kulturne novosti — 20.06 Sport — 20.15 Oddaoja XY —
21,20 Boin. Diagnoza avslrijskego zdravsivenega sla-
nja — 22.20 Cos v sliki — 22.25 Odisejeva potovanja.

sluéaj — 17.45 Vesoljska lodja Enler-

prise — 18.30 Med polali — 1855 Glas-

bena poro&ila — 19.30 Cas v sliki — 2000 Pregled
sporeda — 2006 Znanstvena porotila — 20.09 Okolica
— 20.15 Lev pozimi — 22.25 Evropsko prvenstvo v ple-
sanju — 23,25 Cas v sliki.

MEDELJA, 10. 11.: 18.00 Tedenski obzornik — 18.30
Prerezi — 19.30 Cos v sliki — 17.45 Novo v kulturi —
2010 Okolica — 2015 Awvstrijske ljudske komedije —
2150 Cas v sliki.

PONEDELIEK, 11. 11.: 18.30 Koli¢ina, sluéaj In sto-
tistike — 18.45 S5ola storiev — 12.00 Islandijo. Ziv-
ljenje na vulkanu — 12.30 Cas v sliki in kullurne no-
vosti — 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Znanstvena
poroéila — 20.09 Okollca — 20.15 Brez nagoblnika —
21,15 1z delavnice filmske akademije — 21.50 Telere-
prize.

TOREK, 12. 11.: 1830 Krona iz stekla — 19.30 Cas
v sliki in kulturne novosti — 20.00 Pregled sporeda
— 20.06 Znanstvena porotila — 20.09 Okolica — 20.15
Imejte se radi — 21.00 Slike iz Turllje — 21,50 Telere-
prize.

SREDA, 15. 11.: 18.30 Snov In prostor — 19.00 Ernst
Fuchs. Dialog s slikoml — 19.30 Cas v sliki in kultur-
ne novosti — 20.00 Pregled sporeda — 20.06 Znanstve-
na porotila — 20,09 Okolica — 20.15 Sled slonov —
2155 Telereprize.

AY STRI1IJ A 2

SOBOTA, 9. 11.: 16.25 Njegov nojlelji

SETRTEK, 14. 11.: 18.30 Formalna logika — 19.00 Kon-
takt — 19.30 €as v sliki in kulturne novosti — 20.00
Pregled sporeda — 20.06 Znansivena porocila — 20.09
Okollca — 20.15 Teleobjektiv — 21.15 Vesoljska ladja
Enterprise — 22.00 Telereprize.

PETEK, 15. 11.: 19.30 ¢as v sliki in kulturne novosti
— 20,00 Za konec tedna — 20.06 Znanstvena porotila
— 20.09 Okolica — 20.15 Holiday — Telereprize.

JUGOSLAVYIIA

N/

SOBOTA, 9. 11.: 9.30 Solske oddaje —
13.25 Nogomet — 15.15 Rokomet — 17.35
Ansombel Vilija Pelrita — 18.05 Ob-
zomik — 18,20 Mozaik — 18.25 Disneyev svet — 19.10
Barvna risanka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik —
19.50 Tedenski zunanjepolitiéni komentar — 20.00 Clo-
vek, ne jezi se — 20.30 Skopje 74 — 21.50 Dnevnik —
22.05 Tri zgodbe iz Orkneya.

NEDELJA, 10. 11.: 2.20 Svet v vojni — 10.10 Otroika
matineja — 11.05 Poroéila —~ 11.10 Narova — nezna-
na znanka — 11.15 Kmelijska oddaja — Nedaljsko
popoldne — 16.40 Kosarka — 18.15 Porodila — 18.20
Vidocg — 19.15 Barvna risanka — 19,20 Cikcak —
19.30 Dnevnik — 19.50 Tedenski gospodarski komentar
— 20.00 ¢lovek in pol — 21.05 Dokumentarna oddaja
— 21.35 Sportni pregled — 22.10 Dnevnlik.

PONEDELIEK, 11. 11.: 8.10 Solske oddaje — 1630
Madarski dnevnik — 17.30 V znomenju dvojékov —
17.50 Obzornik — 18.05 Na sedmi stezl — 18,35 Mozalk
— 18.40 Sodobni idejnopolitiéni tokovi in Marksizem
— 19.00 OdloZamo — 19.10 Barvnao risanka — 19.20
Cikcak - 19.30 Dnevnik — 20.05 Fantje — 21.25 So-
dobna oprema — 21,35 Kulturne diagonale — 22.05
Mozoik kratkega tilma — Okoll mrele — 22.15 Dnev-
nik.

TOREK, 12. 11.: 8.10 Solske oddaje — 1635 Mad-
jarskl dnevnik — 17.40 2ivolski karmeval — 17.55 Ob-
zornik — 18.10 2ivijenje v gibanju — 18.35 Mozaik —
18.40 Ne prezrite: Kipor France Berneker — 1910
Barvno risanka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik —
20.05 Vzhodna Neméija — 21.05 Propagandna oddaja
— 21.15 Mraéni Jude — 22.00 Dnevnik.

SREDA, 15. 11.: 8.10 3olske oddaje — 16.30 Madiar-
ski dnevnik — 17.05 Zgodba o deklici Margareti —
17.35 Mozaik — 17.40 Obzarnik — 17.55 Rokomet — 19.15
Barvna risanka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik —
2005 Na lovu — 21.45 Propogandna oddaja — 21.50
Miniature — 22.10 Dnevnik.

CETRTEK, 14, 11.: 810 Solska oddaje — 1630 Mad-
farski dnevnik — 17.35 Bralovédina sinjega galeba —
18.00 Obzornik — 18.15 Mozaik — 18.20 Svet v vojni —
19.10 Barvna risanka — 19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik
— 20.05 Dimitrije Tucovié — 21,10 Kam in kako no od-
dih — 21.20 Cetrtkovi razgledi — 21.50 Godalni kvar-
tet — 22.20 Dnevnlik.

PETEK, 15. 11.: B.10 3olske oddaoje — 1630 Madiar-
ski dnevnik — 17.20 Veseli tobogan — 17.50 Obzor-
nik — 18.05 Pevski tabor Sentvid — 18.35 Mozalk —
18.40 Elektri¢ni Stediinik — 18.50 Doselki svelovne
znanosti — 19.10 Barvna risanka — 19.20 Cikcak —
19.30 Dnevnik — 19.50 Tedenskli notranjepolitiéni ko-
mentar — 19.55 Propagandna reportala — 20.10 Topli-
na tvejlh rok — 21.30 Kalipot — 21,50 Dnevnik.

SPORTNI VESTNIK

@ Najveija prireditev:
Euroloppet

Najvedje tekmovanje smudarskega teka v
Avstriji, takozvani Dolomitski tek pod Do-
lomitami na Vzhodnem Tirolskem, je po-
stalo za senzacijo bogatejfe. Organizatorji
iz Lienza so se skupaj z organizatorji smu-
éarskih tekov Marcialonga (v Iraliji), Fin-
landia Hiito (na Finskem), Vasaloppet (=
tek Vasa na Svedskem) in teka kralja Lu-
dovika (v Neméiji) zdruzili v takozvani
Euroloppet, ki naj bi zdruzil v teh tekih
velino evropskih tekadev. Peterica tekmo-
vanj pomeni najvedjo tekmovanje na sve-
tu, tekmovalo pa bo skupno 30000 teka-
¢ev. Tekmovalec, ki se bo potegoval za
trofejo ,Euroloppet® bo moral tekmovan
najmanj na treh prireditvah. Za Srednjeev-
ropejca velja, da mora vsaj enkrat tekmo-
vati v Skandinaviji, za Skandinavca pa, da
se mora udeleZiti vsaj enega tekmovanja v
srednji Evropi. Tek pod Dolomitami pa ne
bo $tel samo med tekmovanja Euroloppeta,
ampak tudi med tekmovanja Alpentrisa, to
je kombinacijo treh tekov: Dolomitskega
teka, Marciafonga di Fiemme e Fassa in
teka Kralja Ludovika. Naslednji Dolomit-
ski tek, ki bo na sporedu 12. januarja 1975,
bo %¥tel v 2. Alpentris in v zgodovinski
Euroloppet. Zanimive so $e nekatere 3te-
vilke: na reku Marcialonga je bilo lani $te-
tih pribl. 8000 tekalev, na Dolomitskem
teku 5000 in na teku kralja Ludovika v
Oberammergauu v Nemdéiji 4500 tekmoval-
cev, Ce primerjamo Stevila s temi na tekih
v domovini smudarskega teka (tek Vasa —
12 000 tekmovalcev, tek Finlandia Hiito —
5000) lahko ugotovimo, da je srednja Ev-
ropa brez dvoma v tej mladi $portni disci-
plini napredovala.

@ SAK ponovno diskriminiran

V zadnji prvenstveni nogometni tekmi
jeseni je bil v St. JanZu v RoZu na sporedu
derbi med Slovenskim atletskim klubom in
domado enajsterico. SAK je v wvabljivi in
zanimivi igri premagal nasprotnika s 5:0,
gole pa so dosegli Mirko Oraze 3, Joze Fera
in Marjan Pan&el.

Kljub temu, da je St. JanZz dvojezi¢no
ozemlje, je bil SAK zopet diskriminiran.
Tokrat provokacije niso prisle iz strani gle-
dalcev, marvel je sodnik Stemberger naj-
ostreje kriil v smislu $portne ideje. Imeno-
vani sodnik je nedvoumno izrazil, da na
igrid¢u ne akceptira slovenske besede, sicer
bo igro rekiniﬁ Pred zatetkom igre je de-
jal: ,,Jedes slowenische Wort werde ich auf
mich beziehen und das Spiel sofort zu
Gunsten des Gegners abbrecien!“ Besedam
je sledilo dejanje. Besede omenjenega sod-
nika so ponoven dokaz protislovenske go-
nje na Korotkem. Koroki nogometni zvezi
vsekakor predlagamo, da iz svoje strani
razéisti omenjeni ,primer Stemberger®, si-
cer bi o njenem poloZaju kot najvidnejia
$portna organizacija dvomili. Kakor nam
je znano, se korotka nogometna zveza fe
do danes ni distancirala o dogodkih pred
dvema letoma, ko je SAK vseodlodilno
tekmo proti Launsdorfu izgubil po sodniko-
vi krivdi 0:1. Verjetno pritrjuje s svojim
moltanjem mnenje sodnika, ki je po nedelj-
ski tekmi SAK — St. Janz v gostilni pri
Tischlarju dejal, da je bil tedanji sodnik
podkupljen.

@ Dva Zahoméana v
reprezentanci

Te dni je izdla oficielna lista avstrijske
alpske in nordijske reprezentance. V alp-
ski reprezentanci, ki $teje 13 tekmovalcev,
se nahaja slej ko prej Korofec Franz Klam-
mer iz dravske doline. Za nas je v prvi vr-
sti zanimiva potrditev skakalne reprezen-
tance, ker Stejejo Zahoméani nedvomno
med elito evropskih skakalcev. V reprezen-
tanci sta Zahoméana Hanzi Wallner in
Hanzi Millonig, njima pa so se pridruzili
ostali Avstrijci Reinhold Bachler (iz Eisen-
erza), Willi Piirstl (iz Schidra), Rudi Wan-
ner (iz Seefelda) in Innauer (iz Predarlske-
ga). Vodja nordijske reprezentance Korolec
Stattmann je izjavil, da bi bil imenovan po
vsej verjetnosti v skakalno reprezentanco
fe tretji Zahomdan, namreé Karl Schnabl,
vendar tega iz ,disciplinarnih® vzrokov mi
upolteval. Iz nadaljnjega razgovora je bilo
razvidno, da na splofno napram Zahomda-
nov nima pravega odnosa.

V tekatko reprezentanco so imenovani
Korolci Feichter iz Feldkirchna Wachter
in Wallner iz Vrbe.

Izdajatel], zaloinlk In lastnik: Zveza slovenskih orga-
nizacl] na Korodkem! glavni urednik: Rado lanelis;
odgovornl urednik: Andre] Kokot; urednistvo In upra-
va; 9021 Klagenlurl — Celovec, Gasometergosse 10.
tel. 32.5.50 — Tiska: Zaloiniéka In tiskarska druiba
z 0. J. Drava, Celovec — Borovlje.



